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EN SLAKTKLENOD.

Av
SIGRID LEIJONHUFVUD,

ADOLPH Sweriges KUNG och FAR
Den GUD hiigna will!!!

Juledag ur Kannan har

Druckit Agarn till.

Hoga Forebilder!

Wiirdigt Minnesmél!

Drickom En Sa Milder

Nadig Herres Skal

Hvem Som dricka tall!!

Denna sjuttonhundratalssirliga minnesvers, som star inristad
pé silverlocket till en dlderdomlig dryckeskanna av serpentin — en
s& kallad stdnka — har till upphovsman den vittre hovkavaljeren
Axel Gabriel Leijonhufvud. Liksom sina lysande broder i Apollo
Creutz och Gyllenborg hade han gjort sin entré vid hovet under de
mest brydsamma och tdlamodsprovande forhillanden. Det var dr
1756, da de allsmiktiga sténderna efter hovpartiets misslyckade
revolutionstorsok tagit hand om den unge kronprinsens och hans
broders uppfostran och utan hénsyn till kungaparets onskningar
tillsatt ny guvernor och nya uppvaktande kavaljerer. Liksom Creutz
och Gyllenborg hade han ocksd i den otvungna samvaron i fru Nor-
denflychts intima krets, dir djupsinniga resonemang och glada in-
fall follo sig lika naturliga, funnit en oforliknelig kompensation for
hovlevnadens fortretligheter och drottningens isande higdragenhet.

Under arens lopp hade ju den forsta misstémningen lagt sig och
kavaljererna gjort sig inte blott tolererade utan dven uppskattade
vid hovet. Men #nnu 1761 talar Axel Gabriel Leijonhufvud om sin

forestdende uppvaktning under drets sista manader som om ett sla-
7—280653. Fataburen 1928.
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Fig. 1. Kannan i profil. Foto Nord. Mus.

verli — »une servitude de trois mois».! Han motsig inte julfirandet
med de kungliga pd Ulriksdal med négra gladare forviintningar.
Just denna jul var det emellertid som den i minnesversen hug-
fasta tilldragelsen miste ha intrdffat.? I en inskription runtom in-
sidan av dryckeskannans lock fortaljer nimligen Axel Gabriel om
sliktklenoden att den blivit »Skiinkt till Jul Klapp Ar 1761 af Min

! Brev till Fredrik Sparre, ocksd han kavaljer hos kronprinsen, Tuna /10 1761
(Borstorps arkiv).

* A. G. Leijonhufvud kvarstod visserligen som kavaljer hos kronprinsen till 1763,
men sedan stinderna véren 1762 forklarat dennes uppfostran avslutad, var tjinstgéringen
icke lingre densamma. (Malmstrom, Sveriges politiska historia ... D. 5, s. 190.)
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Fig. 2. Kannan frin handtaget. Foto Nord. Mus.

Dygdiga Frumor Grewinnan Elsa B. Oxenstierna». Kannan invigdes
saledes i hans #go, dd Adolf Fredrik pa juldagen i ndder forde den
till sina ldappar och drack honom till i skummande julél eller kanske
snarare i renskt vin, kungens favoritdryck.

D& Axel Gabriels mor, dnka sedan aderton &r och troligen vid
denna tid bosatt i Stockholm, Gversinde kannan till honom, var den
atfoljd av négra av hans bror Knut forfattade verser,! av ett visst

! Axel Gabriel har senare forsett dem med féljande dverskrift: >Envoi af min
K. Bror Knut, nir jag ir 1761 pd Ulriksdal feck af min Hulda Sidlla Mor till Julklapp
den Svarta Serpentinskannan med Silfverlick, som jag sedan forirade it samma dlskade
Broder, pid Lindé Canuti Dag 1782». (Sliktarkiv depon. hos K. K:son Leijonhufvud i
Stringnis.)



86 SIGRID LEIJONHUEVUD.

intresse som vittnesbord om en tydligen #nnu vid denna tid fort-
levande tradition om betydelsen for »>wdra fidders av att samma
dryckeskanna gick laget runt fran gist till g#st. Han avslutar
ndmligen julklappsversen pa foljande sétt:

D4 nir man detta kidril hade,

Man warse blef om Agget lade

Forgift uti en siackrad drick.

Nu sen wir werld fatt annat skick . . .
Man skidncker gift i tal, i sing, i skalar.
Nu ir det mera konst at ackta sig for gift.

Axel Gabriel paminner tjugo ar senare om denna senvoi» som
atfoljde kannan:

Nir jag henne forst fick tomma,
Och hon ur sin tysta gdmma
Forsta gang till Hofvet for.

och ¢nskar att han sjilv pa ett lika vittert sitt nu kunde »forpassa
den till sin bror.

Ach! Hur skulle ej dess viirde,
Som did Kung och Drottning lirde,
Nu af mig nytt wirde fa?’'

utbrister han, men beklagar pd samma géng att hans skaldedader nu-
mera sinat.

Kannan har fran Far till Son
Hunnit Séclers tal;

Men Sin Storsta heders mon
Fatt pa Ulriksdal.

Af en Adel Moder

Har jag henne fitt

Hon war Huld och goder:
Onskom henne godt

Uti ragat matt!!

S& lyder fortsdttningen av Axel Gabriels minnesvers, graverad
pa insidan av dryckeskannans lock (fig. 3) och tydligen liksom forsta
strofen avsedd att sjungas som bordsvisa. Knligt traditionen pd hans

tid skulle sdledes klenoden redan da gatt i arv i sekler, det vill vil
séiga atminstone i1 fyra sliktled. Utgar man fran ett sadant anta-

! Qriginal i nyss citerade arkiv. Overskrift »D. 21 Maij 1782».
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Fig. 3. Insidan av kannans lock. Foto tillhorigt C. Leijonhufvud.

gande, skulle den ha varit tillverkad ganska tidigt pd sextonhundra-
talet.

Som av hiér meddelade fotografier (fig. 1 o. 2) framgdr, ir den
fransett foten niistan cylindriska kannan av mork serpentin, silver-
infattad kring mynning och fot och forsedd med ett i tva liga av-
satser kupat silverlock, som oppnas medelst tryck pa den dirtill
horande maskeronen. Det djdrvt svingda handtaget med dess drak-
huvudliknande avslutning #dr av serpentin med silverbeslag och fast-
hélles dels inifrdn medelst tva silverhovdade skruvar,’ dels upptill
och nedtill medelst kring kannan lopande band av silver, ornerade
med smala repstavar och uddar. Locket har pa falsen en stémpel

1 Den nedre av dessa har tyvdrr numera bortfallit.
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. som ej aterfinnes hos Upmark! och tyvirr ej
m) % ‘b kunnat tydas (fig. 4). Kannan miiter i hojd

frin fot till mynning 185 mm., fotens dia-
Fig. 4. Stimpeln & lockets

S meter #r 188 mm., mynningens 141 och loc-

kets vid falsen 128.

Det slita silverbandet strax ovan foten, som har en omkrets av
485 mm., har tydligen tillkommit for att bereda plats for inskrip-
tionen av 1782, varom mera hér nedan. Sammanfogningen nedanfor
handtaget vittnar om att man h#r har att géra med en senare till-
sats. Att det ligt kupiga locket i tvd avsatser ddremot kan vara
det ursprungliga och i si fall ej behover tala emot en tidig datering,
torde framga av jimforelse med en dansk silverkanna i Statens hi-
storiska museum som troligen #r forfirdigad 1615 (inv. 7145: 1).

Om kannans antagliga &lder har forestdndaren for Livrustkam-
maren baron R. Cederstrom, som sig den, di den i november 1927
fotograferades i Nordiska Museet, haft vinligheten uttala sig. Han
anser att den kan dateras till 1630-talet. Detta uttalande bekriiftar
sannolikheten av den datering som undertecknad trott sig kunna
komma till vid jimforelse med en reproduktion av en kanna av
samma typ, dven den av serpentin med silvermontering, tillhérande
ett Londonmuseum (fig. 5).

Denna engelska kanna iir elegantare i form och ojimforligt rikare
ornerad #n Leijonhufvudkannan sivil & det higa och kupiga i en
rikt utbildad knopp uppstigande locket som & de bida handtaget
fasthdllande banden, av vilka f. 6. det dvre dr mycket bredare, helt
omfattande handtagsfistet. Annu en olikhet ligger i att hela hand-
taget tyckes vara av silver. Men anordningen av beslagen ir ganska
nidra overensstimmande 4 bada kannorna, om man franser det senare
tillsatta inskriftsbandet & Leijonhufvudkannan. Maskeronen vid
lockets géngjirn ér ett annat gemensamt drag. Och diirtill kommer
att ornamentsmotivet med rundade uddar och ddremellan uppstic-
kande sma spetsiga flikar, som uppat avslutar fotbeslaget, ir nistan
identiskt lika & bdda kannorna. Den engelska kannan har ett till-
verkarmiirke som hénvisar pa tiden omkring 1623. (Victoria and

1 G. Upmark, Guld- och silfversmeder i Sverige 1520—1850, Sthlm 1925,
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Fig. 5. Engelsk kanna frin omkring 1623 (Vict. and Alb. Mus. review of the principal
acquisitions. 1912. PL 12)

Albert museum. Review of the principal acquisitions, 1912, pl. 12
0. s. 39.)

Ger sdledes Leijonhufvudkannans yttre habitus fog for att da-
tera den till 1630-talet, s bestyrkes didrigenom den av Axel Gabriel
meddelade uppgiften hir ovan. Det dr da ganska sannolikt att dess
forste ii-gare varit inskriftsforfattarens farfars farfar, landshovdingen
Gustaf Eriksson till Ekeberg

g, sonson till drottning Margaretas bror,

dod 1658 vid 61 &rs alder. Efter honom skulle kannan ha #rvts av
hans i#ldste son Erik med tillnamnet den starke, pa sin tid en av
de levnadslustiga kavaljererna vid drottning Kristinas lysande hov
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Hans son aterigen, den ende som nddde vuxen alder, var landshov-
dingen Axel Gabriel, herre till Ads, inskriftsforfattarens farfar.

For nu angivna #garelingd genom tre sliktled tala ju endast
sannolikhetsskil. Men av inskriftsforfattarens utsago att kannan
gatt fran far till son, sammanstilld med det faktum att han fatt
den av sin mor, som enligt den bevarade bouppteckningen av 1743
efter mannen® under sin livstid skulle sitta i orubbat bo, torde det
vara tydligt att den tillhort hans far. Fadern var den tappre tverste-
lojtnanten vid Dalregementet Carl Leonhard, invalid efter slaget vid
Gadebusch, den yngre av de tvi soner som Gverlevde Adsherren. Det
egendomliga #r dock att bouppteckningen, vars uppgifter i a. iro
ganska noggranna, varken under rubriken ssilfwers> eller under ru-
briken »stenkidrill> upptager ndgot féremal som kan bestdmt identi-
fieras med ifrigavarande kanna. Efter »1 stort kylfat af serpentin»
némnes visserligen >1 st. d:o bégare med lock», men sd knapphiindigt
kunde vidl knappast den silverbeslagna dryckeskannan, avfirdas, i
synnerhet som denna higare #r upptagen till ett pris av blott 12
ore. Bland silver upptages >1 stor zirforgylt stopbéigare med lock
och trenne fotter>, samt #innu en dito, men den beskrivningen passar
ej in. Den torde giilla det senare sextonhundratalets typ av drye-
keskannor. Formodligen har den gamla klenoden av redan foraldrad
typ ej varit i bruk pa Carl Leonhards tid utan stitt undanldst och
kanske blivit bortglomd vid bouppteckningen. Sonen talar ju isina
ovan anférda verser av 1782 om att han tomde kannan forsta gangen,
da den >ur sin tysta gémma» skickades till honom pa Ulriksdal julen
1761.

Dryckeskannans ¢den efter denna tid #ro tack vare de inskrip-
tioner som ddrd graverats lidtta att folja.

Axel Gabriels enda son dog i spdd dlder och hor siledes ej till
dgarlingden. Sjilv drabbades han dven av andra sorger. Hans
maka i tredje giftet overlevde honom visserligen, men till foljd av
hennes nervisa sjuklighet och hans ekonomiska svarigheter? levde
de efter flyttningen fran Abo, diar han varit president i hovritten,

! Riksarkivet.
? Brev frin A. G. Leijonhufvud t. Fredrik Sparre /1 1782 (Borstorps arkiv).
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skilda. Emellertid fann han pd gamla dagar ett hem hos sin yngre
bror Knut Henrik pa hans gard Lindé vid Braviken ndra Norrkoping.
(femensamma intressen, sirskilt i friga om vitterhet och musik,
forenade de bada broderna, och det blev for den ildre en naturlig
sak att lata den sliktklenod, som han sjilv satte sd stort viirde pa,
overga till den av uppviixande soner omgivne brodern.

For det hogtidliga overlimnandet valde han en dag som av den
lyckliga Lindofamiljen firades som dubbel hogtidsdag, den 10 juli.
Dagen var sedan gammalt drets andra Knutsdag — kungahelgonet
Knuts, medan Knut Lavards dag infoll tjugondedag jul?, siledes
familjefaderns namnsdag, och hade dessutom fitt 6kad betydelse genom
att vara hans hustrus, grevinnan Karin Sperlings fodelsedag. Det
var till minne av den dagen ir 1782 som det redan omtalade nya
silverbeslaget & kannan kom till, forsett med en inskrift, vari Axel
Gabriel forevigat dess overging i broderns égo genom foljande i tva
rader runtom anordnade stdtligt klingande latinska -disticha:

Lind6 d. X Julii MDCCLXXXII

Canthare Pervetus, et Bromio Sacer atque Lyaeo
Limina Canuti dexter adito Mei!

Cuique Sua dum Te mensa dignatur adesto
Vini certa- 2 tim Laetitiaeque dator.

A Matre donatum Fratri Frater hunc dicat: Ille
Natis, majorum more det! Hique Suis!

Axel Gabriel Leijonhufvad. Praes: Summi Dieast:” Aboensis.
Eller i fri- dversittning:

Aldriga dryckeskiirl, som &t mjodet och vinet dr helgat,

G4 nu i gird till min Knut, nirma dig honom med hast!
Om pa sitt bord han dig virdigas se, forbliv da hos honom.
Skiink det fradgande vin, skink ock gamman och frgjd!
Moderns géva en bror till sin broder nu viger. Hans soner
Arve som faderna drvt, limne till soner i arv!

1 Se R. Geete, Fornsvensk bibliografi, suppl,, s. 308, 301.

2 Hiar slutar inskriftens ovre rad. Dateringens liksom varje versrads avslutning
markeras i ristningen med ett tvirstreck (jfr fig. 1 o. 2).

3 Dicasterium — domstol (Du Cange).
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Den nye dgaren har pa ena silverskiallan till lockets gdngjirns-
kolv latit inrista sitt mirke: »K. L. Carlsons!. Motsvarande silver-
skdlla, vid vilken skruven #r fastlodd, bér inskriften »C. L. Knut-
son», ett #dgaremirke som tydligen avser Knuts iéldste son Carl, v.
president i Gota hovritt, och ddrmed betecknar forsta uppfyllelsen
av den framtidsforhoppning som farbrodern formulerat. Carl dog
emellertid 1843 i mars utan att efterlimna nigra barn, och en senare
ristning 4 handtagets silverbeslag: sMinne af Wordade fider, Ett
dyrbart arf. E. L. Knutson», vittnar om att kannan overgitt till
hans bror Erik, den nuvarande #garens farfar.

Overstelsjtnanten Erik Knutson Leijonhufvud bodde vid den
tiden pa sin gard Manhem ej lingt frén Norrksping. Den guldsmed
som fick i uppdrag att anbringa den nya inskriften har tydligen ej
kunnat motstd lusten att skdmta lite med de stitliga inskriptionerna
och till omvixling smuggla in ndgra namn av mindre aristokratisk
klang. P4 insidan av den vid géngjérnsskruven fastlodda silver-
skillan stir ndmligen i grund ristning i tvd varv med tilligg ovan-
for 4t skruven till foljande lilla notis: »D ?/s 1843 drucko ur denna
kanna Guldsmed C. Holm i Norrkoping och? och Bokhallar Nilson
pa Rotenberg>. Fortsidttningen 4 insidan av den motsvarande silver-
skdllan 4 omse sidor om dess tvirsld lyder: samt O. Hagberg hos
Handlanden Aderman Norrkoping». Pa tvirslin som bildar fiste
for skruven star dessutom i otympligare ristning »O. H..

Guldsmedsmistaren Carl Holm var verksam i Norrkoping fran
1841 till efter mitten av arhundradet®. Handlanden i samma stad
Mauritz Aderman var fodd 1818 och dog 1875% Rotenberg #r en
gidrd vid Brdviken i O. Stenby sn.

Inskriptionerna av 1843 &dro hittills de senaste. Kannan drvdes
emellertid 1848 av Erik Knutsons #ldste son, en framstiende ar-
tilleriofficer som bar hans namn, och overgick efter hans ar 1873
timade dod till hans ende son Gustaf. Denne dog barnlés vid unga

! Genom forbiscende vid fastskruvandet har denna inskrift i fotografien kommit
att aterges upp- och nedviind.

* Med foljande >ock»> birjar det ovannimnda tilligget.

$ Upmark, a. a., s. 586.
* E. Ringborg, Till Norrképingskrénikan. 1V, s. 272.
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ar som kapten vid Svea artilleriregemente. Erik Knutson hade
emellertid #nnu en son, Axel Ersson, overste vid Sodermanlands
regemente, och det &r hans dldste son, statskommissarien friherre
Carl A:son Leijonhufvud, som nu, under forutsittning att landshov-
dingen Gustaf Erikson verkligen var forste #garen, representerar
ittonde sliktledet i den gamla dryckeskannans igarelingd.

Seden att lata kannan gd laget runt fran gist till gist dr nu-
mera som sé manga andra gamla seder endast julbordet forbehallen.
Men den gamla klenoden ir i sitt ndrvarande tillstdnd for skroplig
och omtalig att ens di kunna tjinstgora. Dess funktioner ha hos
den nuvarande idgaren overgdtt till en silverkanna av mindre dimen-
sioner och av senare sextonhundratalstyp, enligt stémpeln tillverkad
av Stockholmsmistaren Johan Schick tydligen fiore 1689 emedan
stimpeln saknar drshokstav’. Aven denna kanna har ett minne av
kunglig édlskvirdhet fistat vid sig; den #r ndmligen faddergiva till
dgaren fran drottning Louise, Karl XV:s gemal.

ZUSAMMENFASSUNG.

SIGRID LEIJONHUFVUD: Hin Familienkleinod.

Freiherr Carl A:son Leijonhufvud, Stockholm, besitzt einen Trinkkrug
aus Serpentin mit Deckel und Beschligen aus Silber (Fig. 1-—3), versehen
mit verschidenen Inschriften. Die fritheste derselben bezieht sich auf das
Jahr 1761 und gibt an, dass Konig Adolf Fredrik am Weihnachtstage aus
dem Kruge dem damaligen Besitzer zugetrunken habe. Der Besitzer, Axel
Gabriel Leijonhufvud, derzeit Kavalier beim Kronprinzen, dem spiteren
Gustaf III., berichtet in einer weiteren verzifizierten Inschrift, dass er im
selben Jahre den Krug als Weihnachtsgeschenk von seiner Mutter (sie war
seit 1742 Witwe) erhalten habe, und dass er vorher Jahrhunderte hindurch
vom Vater auf den Sohn gekommen sei. Die Datierung in die erste Hilfte
des 17. Jahrhunderts, die dadurch angedeutet wird, erhilt ihre Bestitigung
durch gewisse Ahnlichkeiten mit einem englischen Trinkkrug aus der Zeit
um 1623 (Fig. 5): man vergleiche die Anordnung der Beschlige, den
Maskaron am Scharnier des Deckels und vor allem das Ornament, das oben
den Fussbeschlag abschliesst. Der Beschlag unterhalb des Griffes des Lei-
jonhufvudschen Kruges, der eine Inschrift von 1782 triigt, ist offenbar ein
spiterer Zusats.

1 For identifieringen har jag att tacka fil. dr G. Upmark o. amanuensen Anna Lewin
(Jfr G. Upmark, a. a., s. 48, 2).
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Der Vorsteher der Kgl. Riistkammer, Freiherr R. Cederstrom, datiert
den Leijonhufvudschen Krug in die 1630er Jahre. Der Falz des Deckels
hat einen Stempel (Fig. 4), der leider nicht hat identifiziert werden kénnen.

Spitere Inschriften geben den Ubergang des Kruges von Vater auf
Sohn oder von Bruder auf Bruder bis zum Jahre 1843 an. Auf dhnliche
Weise ist er in den Besitz des Mitglieds der Familie gelangt, das ihn jetzt
innehat.




OM TATUERING i VARA DAGARS SVERIGE.
Av PHILIBERT HUMBLA.

Det iar pafallande, vad tatueringen som kulturelement ofta ir
littvindigt avfirdad 1 redogorelserna for olika folks kulturer. I syn-
nerhet ngjde sig dldre tiders forfattare med ett enkelt omnimnande, som
ej innefattade nagra uppgifter om teknik, firger, monster och dylikt.
Numera #iro skildringarna av foreteelsen dock fylligare, orsakerna till
densamma borja diskuteras ingéende, och utbredningen ligges ut pa
kartor over de undersikta omradena.' Beniimningen anviindes forst
av kapten Cook, som skrev det »tattow», och den anses komma frin
ett polynesiskt sprak.

Tatuering ir, 1 vidaste betydelse, ett begrepp, varmed menas
minniskohudens forseende med en permanent bild. T allmiinhet brukar
man skilja pa tva slags tatueringar, firrtatuering och firgtatuering.”
I forra fallet tvingas sar pd kroppen till inflammation, eller fa de
likas sd daligt och sakta, att drren bilda ljusa, higa valkar. Denna
metod anviindes av morkhyade folk. I det senare fallet inféres firg-
stoff 1 liderhuden, dir firgen ej upptages av kroppen, utan permanent
stannar kvar. Ett och annat folk kan anviinda bada forfaringssiitten.’
Nira besliktade foreteelser firo brinnmiirkning, 1 langa tider utévad
dven 1 Europa, och ett sitt att mala sig med en skarp etsande firg.

som liamnar mirken i huden, sedan fiirgen avligsnats.*

1 Se t. ex. E. Nordenskiold: Eine geografische und ethnografische Analyse der mate-
riellen Kultur Zweier Indianerstimme in Il Gran Chaco, sid. 126.

2 (3. Buschan: Tllustrierte Vilkerkunde I, sid. 28.

8 J. 8. Kubary:" Das Tétowiren in Mikronesien speciell auf den Carolinen; W. Joest.
Titowiren, sid. 80.

¢ Muntlig uppgift av W. Kaudern, som iakttagit metoden hos ett folk i Central-
Celebes.
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Allmiint anser man, att tatueringen ir en utveckling av kropps-
méalningen,' den mest primitiva arten av kroppsutsmyckning.® Ocksd
har tatueringen i samband med malningen varit féremal for olika ve-
tenskapsmiins forsok till forklaring av densamma. Karsten har 1 ett
flertal arbeten® utvecklat idén om tatueringens rent magiska natur,
inom vilken olika faktorer, arbetet, blodet, monstret och firgen sam-
verka. W. Joest* diremot fornekar all gemenskap mellan kroppsmal-
ning och tatuering & ena sidan och religion och magi & andra sidan. —
Gerland® foretriider den asikten, att tatueringen #r heliga tecken 1
huden, genom vilka miinniskorna anbefalla sig i gudarnas hign. Slut-
ligen kan iiven Wattkes® teori om tatueringen sasom en férsta borjan
till bildskrift, som en kuriositet anforas. En mangfald andra forfat-
tare framligga asikter och hypoteser, som i allminhet sammanfalla
till stor del med nagon av de tre forstnimndas.”

En primitiv minniska kan ju ej gora minga saker utan att hon
far taga hinsyn till andarna. Skall hon si eller skirda, slakta ett
djur eller g& pa jakt, nog maste andarna vara med, liksom vid de
flesta andra sysslor. Men att, som Gerland och Karsten pastd att
overhuvud taget all kroppsutsmyckning #r av magisk eller religios
natur, ir nog att g for langt. Likasa std Joest m. fl. alltfor osmidigt
pa sin stindpunkt: kroppsmalning-tatuering som enbar kroppspryd-
nad eller ett yttre, nyttigt medel, t. ex. mélning som skydd mot virme
eller kold. Att na en allmin forklaring torde vara svart, men sikert
ir, att tatueringen, som troligen fran bérjan varit' en grov, blodig pro-
cess for att vinna okad skénhet, i och med att den utvecklades och blev
s& att siga ett konsthantverk, pd manga hall monopoliserades av prii-
e w .7 J;est: Tatowiren, sid. 8.

? (. Buschan: anf. arb. 1, sid. 28.

8 Karsten: Der Ursprung der indianischen Verzierung in Siidamerika, sid. 184 Zeit-
schrift fiir Ethnologie. 48 Jahrg. 1916.

4 W. Joest: anf. arb., sid. 60.

5 Gerland-Waitz: Anthropologie der Naturvolker VI. sid. 35.

¢ H. Wattke: Die Entstehung der Schrift, die verschiedenen Schriftsysteme und
das Schriftthum der nicht alphabetisch schreibender Vélker, sid. 101.

7 Richard Karutz: Tatuiermuster aus Tunis, sid. 55. Archiv fiir Anthropologie 1910.
K. utvecklar en teori om att firgtatuering uppkommit ur en primitiv, folkmedicinsk &rr-
tatuering. Han anser att firgen avancerat frin medel (att forhindra sérets likning) till

sjilvindamal.
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Fig. 1. Brostbild. Skepp, fyrtorn, flaggor, 4 firger. Frin en tatueringsateliers skylt
Goteborgs Mus. 9654.

ster eller andra, som utnyttjade den som ett inkomstbringande yrke,
och dirmed férlinades den en priigel av magisk ceremoni, oumbiirlig
vid t. ex. vissa folks manbarhetsriter.

Tatueringen hor ej till de kulturféreteelser, som iro beroende av
miljon och de yttre levnadsomstindigheterna. Dirfor ir det i sig intet
forvanande, niir man finner att eskimferna saviil som indianerna i det
tropiska Sydamerika tatuera sig eller hava gjort det. Seden har en
oerhord spridning 6ver hela jordklotet, och riknar man samman de
olika arterna av tatuering och kroppsmalning, s& finns nog intet folk,
som star eller har statt helt frimmande for nagon eller nagra av for-
merna.

Vad siirskilt angir Europa, s finnas forskare, som framkastat
formodanden, att seden att tatuera sig redan under paleolitisk tid
var till finnandes, och forklarat en del foremal av sten. ben och ren-
horn, t. ex. fran Aurignac,” som tatueringsredskap. Till nagon egentlig

! Darwin; Decent of man, sid. 327, anser att tatuering ej ir en sed, som spritt sig,

utan av samma universellt minskliga karaktir som dans, maskering m. m.
* Lartet: Annales des sciences naturelles 4 ser. Zoologie XV. 4:e sect.
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Fig. 2. Armbild. Yrkesbild for eldare. 3 firger. Blad ur ett tatueringsalbum.
Goteborgs mus. 9639

kunskap dirom, kan man vill ej komma. Diiremot har teorien om ta-
tuering under den skandinaviska bronsaldern mera av sannolikhet over
sig.r De sm& prylar, som man ofta finner 1 bronsaldersgravar sam-
man med rakkniv och pincett, betraktas ju som toalettredskap, an-
dinda vid tatuering.? Denna teori stirkes av en mangfald uppgifter
om tatuering i Europa i den antika litteraturen.® Att denna inhemska
germanska tatuering fortlevde langt fram i tiden och motarbetades av
de kristna lirarna och munkarna, pa samma sitt som missionirerna

nu arbeta pd att utrota den »barbariska» seden, bevisas utav att ett

! John Loewenthal und Bruno Mattlatzki: Die europeischen Feuerbohrer, sid. 359.
Zeitschrift fiir Bthnologie. Jahrg. 48. 1916. Sticktatueringen framhdlles samman med
andra kulturelementTsom stirkande sannolikheten av att den malajo-polynesiska kultur-
kretsen omfattade iven den europeiska bronsilderns palbyggnadsbefolkning.

2 Sophus! Miiller: Vor Oldtid, sid. 237.

$ Bn uttommande sammanstillning i Verhandlungen der Berliner Gesellschaft fir
Anthropologi, Ethnologie und Urgeschichte 1888, i Zeitschrift fiir Ethnologie XX, sid. 412.
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Fig. 3. Brostbild. Yrkesbild for kavallerist. 4 firger. Blad for kalkering.
Goteborgs Mus.  6930.

kyrkométe 1 Caleuth (Northumberland) &r 787 forbjod all tatuering.'
I detta sammanhang kan i1 forbigéende nimnas att det kors kopterna 1
Egypten bira p& armen, inbrint, anses vara en attling av det mirke
munkarna diarstides fingo av arabiska erdvrare pa 800-talet.* Alltsa
ett skammiirke som blivit ett dremirke.

Huruvida kristendomen formadde doda den gamla seden fullstiin-
digt dr nog omojligt att komma till visshet om. Mojligt dr att den
levde kvar 1 en form, som funnits redan under antiken, nimligen som
straff eller som igenkiinningsmirke pa forbrytare och pa slavar och
krigsfangar. Romerska legionirer blevo #iven tatuerade, antagligen
for att kunna identifieras vid rymning. Samma sed, fastin med en
forenklad teknik fortlevde 1 form av brinnmirkning langt fram 1 ti-
derna. Brinnmérkning som straff och skammiirke har anviints iven

1 W. Joest. anf. arb., sid. 103.
2 'W. Joest. anf. arb., sid. 106.

8—280653. Fataburen 1925.
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1 Sverige. Den upptogs i lagforslagen under 1600-talet, men ej 1 1734
ars lag. Dock har det sporadiskt anviints senare. I Norge och Dan-
mark togs straffet ej bort forrin under 180G0-talets forra del.t Mirk-
ning av remonter och andra djur férekommer ju hir i landet fort-
farande.

Olaus Magnus niamner ej nagot om tatuering. Ej heller Troels-
Lund. Kyrkan matte fullstindigt ha utrotat den, om den funnits hir
1 historisk tid.

Under 1600-talet omtalas av flera forfattare, att man tatuerat ett
kors pa armen pé dem, som kommo som pilgrimer fran Jerusalem.?
Det kan tinkas, att detta bruk nadde ned i#nda till korsriddarnas
dagar, da korset ju var dessas speciella symbol, och tatuering alltid
utovats 1 Orienten. Att denna miirkning med ett kors, var ndgot sir-
eget, som utmirkte en lingviga resande, tyder pa, att 1 den tidens
Europa tatuering var nagot ovanligt. Dock var den kiind, mest ge-
nom uppticktsresandena, och omtalas 1 férbigéende i litteraturen fler-
faldiga ginger. Aven bragtes upprepade ganger tatuerade infédin-
gar till Europa,® dir de viickte oerhért uppseende. Emellertid fr det
den alltmera livliga handeln pa Ostindien, som gor tatueringen mera
kiind 1 Europa, och det #ir di sjoméinnen, som #ro overbringarna. De
lito tatuera sig i hamnarna, och lirde sig sikerligen fort nog att
sjilva anvinda nalar och farger.*

I sammanhang med den europeiska tatueringen i vara dagar, bor
niamnas, att primitiva minniskor 1 allminhet b#ra tatueringar, diir
de synas, och ingalunda dolda av kliderna. Dock finns det folk, som
atminstone delvis dolja sina tatueringar, men i si fall tyckas kliderna
vara ett element, erhallet fran nagot grannfolk,” eller patvingat av
missiondrer. I dylika fall forsvinna sikert tatueringarna inom loppet
av nagra generationer. Méanga #ro exemplen, didr tatuering ej mera

! Nordisk familjebok under Brinnmirkning.

? Dampier i Reystoyten rondom de weareldt, sid. 264.

3 Av Dampier t. ex., pad 1690-talet.

* Att primitiv tatuering var allmint kiind i Europa redan tidigt pa 1600-talet bevisar
John Bulwers bok: Anthropometamorphosis: Man transformed, tryckt 1632, dir det bland
annat heter: »About their legs strange lists they there doe make, pricking the same with
needles, then they take indeliable tincture; which rubbed in, the gallants doe account the
bravest gin. o. s. v.

5 T Centralcelebes. Muntlig uppgift av dr W. Kaudern.
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Fig. 4. Armbild. >Sjomans grav.> 3 firger. Blad ur ett tatueringsalbum.
Goteborgs Mus. 9635.
utfores, dirfor att klider borjat begagnas. 1 Europa dr det snarare
tvart om. Visserligen ser man ofta enklare tatueringar pa hiinder,
men de dro oftast »okynnestatueringar» fran pojkiren, och ytterst
sillsynta dro mirken 1 ansiktet. Hos folk, boende i nordliga trakter,
diar klider iro nodvindiga, tatueras 1 forsta rummet hiinder och an-
sikten, men iiven évriga delar av kroppen, motiverat dirav, att ménni-
skorna gi nakna inne i sina boningar.! Just detta, tatuering dir den
under normala forhallanden ej #r synlig, idr ett speciellt europeiskt
sirdrag. I Japan dir liksom i Europa tatuering forekommer endast

1 (3. Buschan: Tllustrierte Volkerkunde I, sid. 87 samt W. Joest anf. arb., sid. 57.

’
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nom vissa yrkesgrupper, iro birare, kulis och hiistskiotare tatuerade
endast pa de nakna delarna av kroppen,' dock skonas hiinder och an-
sikten. Tatueringsbilderna ersitta hir fullstindigt klider. Kroppen
tatueras bld, och bilder och ornament iro dels utsparade delar av hu-
den, dels framsta de i rod eller annan firg.

I Europa tatuera sig minniskor av alla nationer utom zigenare.
Dessas bofasta sliktingar, i Sverige kallade tattare, pryda diremot
esomoftast sin hud. Man kan dela upp den europeiska tatueringen i
tva huvudgrupper, den som utfores utom Europa och den som utféres
hir hemma. Resande, vetenskapsmiin, kopmiin, sjéofficerare, soldater
och till en del sjofolk tatuera sig giirna under ett uppehall fjirran
fran hemlandet. En tatuering utford utomlands och av friimmande
folk ar ett intressant och varaktigt minne att taga hem med sig. Den
inhemska tatueringen, utférd av en landsman eller av en yrkesman av
ett grannfolk, anbringas i de flesta fall, undantag finnas naturligt-
vis, pa sjofolk, anliggsarbetare, eller som de kallas i dagligt tal
»rallare», stamanstillda vid hiren och flottan samt pa férbrytare.
Sa #r atminstone forhéllandet i Sverige. Pa kvinnor, sparsamt, pa
de som fara till sjoss, samt pd prostituerade. Nagot statistiskt mate-
rial dr det omdjligt att citera, d&d sidant ej finnes. Endast polisens
»forbrytarealbum» skulle kunna limna nagot dylikt? Svensk allmoge
tatuerar sig ej.

De yrkesgrupper, inom vilka tatueringen i Sverige ir att finna,
ha ett gemensamt, de iiro priglade av en viss isolering, ombord, 1 ral-
larelégren, 1 kasernerna och i fingelserna. Pa dessa stillen har man
ccksd gott om tid och ofta ont om medel att fordriva den med. Det
ir under sadana forhdllanden, som svensken griper till nalen och

1 W. Joest. anf. arb., sid. 58.

* Det ér fullstindigt oriktigt att som B. Lacassagne i »Les tatouages, etude anthro-
pologique et medicolégales pastd, att de flesta tatuerade i Europa éro forbrytare, L:s under-
sékta material var en del frimlingslegionirer, dir kanske regeln kunde gilla. Numera
dro yrkesforbrytare synnerligen ridda for alla identifieringsmirken. I Italien under-
sokte #ven Ces. Lombrosa liknande material som fransmannen och med samma resultat.
G. v. Diiben i Ymer 1886, hiifte 3—4, sid. 12 citerar ovannimnda forfattares pa grund av
det undersokta materialets ensidighet felaktiga asikter, och uttalar sjilv, att tatuering »fin-
nes hos vagabonder, prostituerade, habituella fistningsfangar och gjomiin, eller i allménhet

hos personer, som under en lingre tid fora ett sysslolost liv och i sedligt avseende std pa
en lag standpunkty.
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Fig. 5. Armbild. Dansos. 4 firger. Frin en tatueringsateliers skylt.
Goteborgs Mus. 9654,

tuschen for att smycka sin hud. Utom sitt virde som ett manligt
utsmyckningsmedel anse gamla sjomin att tatuering ir »bra» emot
reumatism och ett gott medel mot feber. En man ifran det inre av
Sméland trodde, att tatueringar var ett tecken p& medlemskap i né-
got sillskap och hade for sig, att alla frimurare voro tatuerade. En
uppfattning, som i och for sig ej ir si galen, da faktiskt ménga pri-
mitiva folks tatueringar iro stammiirken, och japanernas drakar savil
som birmanernas tigrar ofta forekomma 1 de respektive lindernas
heraldik. Emellertid #r tatueringen hos oss forst och sist ntsmyckning
och ett tidsfordriv, didrjimte ndagot speciellt manligt och duktigt.
Dessutom figer en bild for en minniska, till en viss grad isolerad fran

samhiillet, ett storre virde, dn for den, som har tillgdng till illustre-
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Fig. 6. Kvinnohuvud med orm. 4 firger. Frin en tatueringsateliers skylt.
Goteborgs Mus. 965H4.

rade tidningar, vykort, m. m. snart sagt overallt. For protestanterna
har tatueringen e] samma virde 1 religiost avseende som for katoli-
kerna, vilka ofta ha hela golgatascenen, den heliga jungfruns bild
eller ndgot helgon pa ryggen eller brostet. Ett kors ar dock vanligast.

Det #dr tydligt, att utom den individuella smaken iven de olika
vrkesintressena inverka pa valet av de bilder, vilka en man later sticks
in pa sig. Till sidana yrkesbilder kunna med skil riknas de som
en etnograf forvirvar under sina expeditioner. Sjominnen pryda sig
med ett skepp for fulla segel, varemot eldarna foredraga en angbat
inom en livboj samt en propeller och skovlar, slicar, rakor och dy-

likt. Kavalleristen stitar giirna med ett histhuvud. ofta taget fran
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Fig. 7. Armbild. Till en ddd moders dminnelse. 3 firger. Tnskriptionen felstavad.
Blad ur ett tatueringsalbum. Goteborgs Mus. 9643,

ett vykort, riksvapnet eller en krona. »Rallaren» later sticka in en

hacka och en spade. Emellertid forekomma dessa emblem. sillan

isolerade, utan samman med motiv av annan karaktir och helt olika

innehall.

Gemensamt for alla, som lata tatuera sig, dro de symboliska bil-
derna. Tro, hopp och kiirlek (kors, ankare, hjirta) finnas i oiind-
ligt manga versioner, tvi hinder likasd. Svalan med ett brev i mun-
nen, duvor iiro siillsynta, forekommer ofta, likasa handen, som bjuder
en ros. ett band med den iilskades namn samman med nagra blommor,
ordena »hopp, kiirlek», eller hos sjomiin »hope, true, love» samman

med emblem eller ornament #ro allminna. Nationella mirken, flag-
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gor eller av mera heraldisk karaktir, voro nog vanligare forr #n nu,
varemot bilder som denna, ett avbrutet gevir med tva hinder, som
omsluta varandra samt devisen: »Ned med militarismen», vinna allt
storre marknad. Av nationsmiirken firo amerikanska, engelska, norska
och danska vanligare #n svenska. Detta beror pa rent estetiska
och tekniska hiinsyn. Den svenska »gor» sig ej si bra. Orden »united,
liberty» stickas ofta in under négot eller nagra emblem av symbolisk
karaktir, foretridesvis pa sjomin och svenskamerikanare. Sadan
symbolisk karaktir ha dven »Sjomans gravs, ett sjunkande fartyg
mom en livboj, en avbruten &ra, ett stycke av en rd, och »Sjomans
ruin», ett kvinnohuvud, ett fyllt glas, nagra spelkort och en revolver,
denna sistnimnda tydande pa de sa ofta forekommande oGverfallen
och ranen 1 hamnarna. »Sista resan» under ett fartyg blev allmiin
under U-batskrigets farofyllda dagar.

Med den nimnda bilden, »Sjoméns ruin» gor kvinnan sitt in-
tride 1 motivkretsen. Férklarligt nog dr det, att den kvinna, som mest
forekommer pé bilderna synes hirstamma fran hamnarnas forlustelse-
stdllen, frdn marknadstilten och varitéerna. Flickan i trikéer, med
en solfjider eller annat foremal 1 handen, och med gordeln av nagon
nationsflagga ér ett omtyckt motiv, likasd ormtjuserskan. XKvinnan
och ormen #r ju for dvrigt en gammal kind kombination. Aven helt
nakna kvinnor #ro ofta forekommande, men i detta sammanhang bor
det péapekas, att oanstindiga bilder #ro ytterst sillsynta, och om
nagon latit sticka in en sddan, regeln ar den, att den tatueras over
eller fordndras innan den blivit ménga &r gammal® Rent ornamen-
talt kunna nakna kvinnofigurer ingd i en stérre komposition, t. ex.
sittande hand 1 hand pé ett ankares flyn. Geishor vittna direkt om det
japanska draget inom den europeiska tatueringen.?

1 Att A. Lacassagne kommer till ett motsatt resultat i sin »Les tatouages, etude
anthropologique et medicolégaley kan forklaras dirigenom att materialet, som han under-
stkte var som niimnts enbart frimlingslegioniirer, d. v. s. europeiskt slodder, som dessto
bittre intaga en blyg undantagstiillning inom den europeiska befolkningen, numeriirt
sett. Dessutom ér ju det sydeuropeiska kynnet mycket olika det svenska.

2 Lika ofta som man finner exotiska bilder pa en europeisk mans hud lika ofta finner
man europeiska pad en primitiv mans. Innevdnarna pd Hawaii stucko in bokstéver, likasa
Nya Zeelindare. Paskéborna satte bilder pd brost och armar av svin, som de endast sett
ombord pa fartyg, och en man p& Tahiti lit en fransk sjoman tatuera en kompass pa sig.
Flera exempel finnas. Se W. Joest. anf. arb., sid. 29.
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Fig. 8. Arm- eller benbild. >Japansk»> drake. 5 firger. Blad ur ett tatueringsalbum.
Goteborgs Mus. 9650.

Men bilden av »fistmén» ir, diven den, en synnerligen omtyckt
framstiillning. Hon dr alltid pakladd, stdr och viftar sfarvils eller
»viilkommen ater». Oftast samman med ett ankare, hjirta eller de
tva hiénderna, forekommer hon som brostbild, t. 0. m. med sin make
eller fistman mitt emot sig. Séledes nidrmast att betrakta som en ren
portrittframstillning. Mera siillsynta #iro bilder av modern, eller om
hon iir dod. ett kors med ett @nglahuvud ovanfér och med inskriften:
»Rest in peace my dear mother». Till kvinnobilder kunna dven riknas
sjojungfrurna, som tiamligen allmint forekomma.

Bilder av atleter #ro sillsynta. Portritt av bdraren av bilden
kan forekomma, som nyss nimnts. Den enda mansframstillning, som

dr allmin eller rittare sagt var det, ir brostbilden av Buffalo Bill,
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kiind 1 egenskap av cirkusdirektor over hela viirlden. Hans bild torde
pryda atskilliga hundra svenska mansarmar. Indianhuvuden ha kan-
ske denna Buffalo Bills popularitet att tacka for sin forekomst inom
tatueringsmotivkretsen. Sadana miins bilder, som Carpentiers och
Chaplins, uppenbara sig numera sporadiskt.

Ytterst sillsynta dro humoristiska framstillningar, liksom alla
andra bilder med berittande innehéll. Dock férekommer nigon enstaka
gang en bild som foljande, en gorilla som agar en forskriimd kvinna,
eller gud fader och den onde, den ene pa brostet den andre pd ryggen,
dragande fingerkrok over ena axeln, och slutligen en man jagande en
iy, som forsvinner, dir ryggen slutar. Emellertid iro sadana bilder
rena undantag.

Bilder med djur #ro vanliga. Hiisten forekommer bland yrkes-
bilderna, svalan med brev ir aven redan nimnd. I kompositioner med
heraldisk hallning ingdr mycket ofta en 6rn, med utslagna vingar.
Brokiga fjarilar instickas ensamma eller bland blommor. Tigrar och
lejon, eller huvuden av sidana dro allminna. Det ir vil menagerier
och zoologiska triidgardar, som viickt intresset for dem." Klefanter
och hjortar dro didremot sillsynta. Jaktbilder forekomma praktiskt
taget ej (se ovan), diremot nigon ging en fiskande flicka. Drakar
och ormar #ro vanliga och likna 1 hiog grad sina japanska stam-
frinder.

Rosor #ro de enda blommor, som kunna bestimmas till arten. De
ovriga dro stiliserade sd starkt, att de forlorat sin artkaraktir. En
del likna pa haret blomster fran s. k. gratulationstavlor. Blad och
rankor omgiva eller avrunda ofta en komposition, och ha da en
rent ornamental karaktir. Ovriga omament inskrinka sig till solar,
méanar och stjirnor samt brutna och spiralbjda streck. Blixtar sam-
man med ornar tyda pd ett visst samband mellan dessa Jupiters em-
blem, dock ir det naturligtvis att overskatta en tatueringskonstnirs
ikonografiska kunskap., om man antager, att ett medvetet samman-
bindande mellan 6rn och blixt forefinnes. Tydligen pekar férhallan
det bakat pa nagon anviind forebild. Blixtar forekomma ej utan 6rnar,
men ornar ibland helt isolerade.

I Naturligtvis kunna de dven gi tillbaka pd ostindiska, i synnerhet birmanska fore-
bilder.
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Att missprydande fodelsemiirken kunna ingd som en del 1 en
tatuering finnes det exempel pi. Omtatuerade bilder, flera gianger
t. 0. m., forekomma ofta. Sirskilt dr det vanligt att yrkesforbrytare
anvinda sittet for att om mojligt vilseleda rittvisan. Omtatuering av
oanstindiga bilder ir redan papekad.

Tatuerade namn, armband, ringar m. m. iro sa enkla, att de 1 all-
nminhet ej utféras av ndgon yrkesman, utan av en amator eller av
mannen sjilv. Med punkter och streck iér forhallandet detsamma, och
de kunna betraktas som pojkaktiga okynnesférsék med en nil och
tusch eller blick.

Som redan antytts, férekomma isolerade motiv mera siillan. Man
vill hava mesta mojliga innehall p& en och samma bild, och det giiller
da for tatueringskonstniiren, att komponera samman de olika detal-
jerna pa ett sitt, sd att enheten ej dventyras. I denna konst dro en
del yrkesmiin synnerligen skickliga. Firger och ytor vigas mot var-
andra, all stel symmetri undvikes, och sparsamma dekorativa orna-
ment héalla det hela samman.

Den allminna karaktiren och innehillet av bilderna visa den
enkla mannens syn pa livet. Det ir arbetet och miljén, dir han lever,
som intresserar honom, kvinnan i olika skepnader, modern, fistmon
och glidjeflickan, den barnsliga glidjen &ver nojena 1 cirkustiiltet,
menageriet och pa varietétribunen, den isolerade mannens lingtan ef-
ter hemmet och ett livstecken frin sina kiira, och till sist den sunda
manliga uppskattningen av trohet i kiirlek, hopp om aterférening, och
lingtan efter frihet och oberoende. Det veka, sentimentala draget
over en del av bilderna gira dem som danade till vignetter for folk-
visor och sjomanssanger.*

Tack vare tekniken priglas bilderna av en viss stiltvungenhet.
Alla konturer iiro accentuerade, skuggor och férdrivningar schema-
tiska, och trots perspektivisk teckning verka de ytdekorerande pa ett
vilgorande siitt. Stiliseringen iir omedvetet framtvingad av tekniken,
och giva bilderna ett sirdrag, som skiljer dem frén alla andra teck-

! Vilken felaktig bild av motivkretsen, som kan givas, bevisas av R. Fletchers:
Tattooing among civilized people. Transactions of the Anthropological Society of
Washington II, sid. 40. F. uppehdller sig huvudsakligast vid de kuriosa undantagsfallen,
som ej hava nigot egentligt viirde for kinnedomen om tatueringen som folksed.
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Fig. 9. Svenska tatueringsredskap.
a. Goteborgs Mus. 9600, éldre, japansk typ.
b. > » . 9602, yngre, amerikansk typ.

ningar. Ansikten tecknas som regel i halvprofil. Allt onédigt und-
vikes, som helt naturligt &r, och de fa firgerna lysa oblandade och
klara bredvid varandra. Trots oupphorlig reproducering formar dock
varje tatueringskonstniir att siitta sin individuella priigel pa bilden, s&
att en »kiinnare» snart nog kan trina upp sig till att kiinna igen de
olika »mistarnas» verk.

En hel del legender finnas om egendomliga tatueringar bade i
forntid och nutid. Dessa bilder idro att betrakta sdsom rena kuridsa
mfall och ha intet intresse, di de ej hava nigon som helst allmin folk-
lig karaktiar.!

En svensk man tatuerar sig ej girna 1 ansiktet. Infall, som sa-
dana att placera en dodskalle och ett par korslagda benknotor eller
en rod och bla stjirna i pannan och ett ankare pad vardera 6rsnibben,
aro rena undantag. Detsamma kan sigas om en lagerkrans eller orm
om halsen, ordnar p& bréstet m. m. P& brostet biara sjomin girna en
stor bild, diari huvudmotivet ér en fullriggare. Riksvapnet sigs ofta
pa stamanstillda vid hiiren och flottan, och ett kvinnohuvud #r en van-
ligt férekommande bild hos alla tatuerade yrkesgrupper, likasi érnar
kombinerade med skoéldar, flaggor eller dylikt. Stora drakar, geishor

1 Att beteckna bilderna som homoopatiskt magiska, t. ex. érnen forlinande styrka,
en kvinnobild sisom givande mannen, som bér den, tur hos kvinnor, o. s. v. torde vara att
konstruera upp ett obefintligt innehdll. S& gores emellertid ofta med tatueringsbilder hos
utomeuropeiska folk; jfr. t. ex. R. Karutz: Tatuirmuster aus Tunis, sid. 55, Archiv fiir
Anthropologie 1910 och Karsten: Der Ursprung der indianischen Verzierung in Siidamerika,
sid. 186. Zeitschrift fiir Ethnologie 1916.
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och iinglar (putti)® fdro dvenledes omtiyckta bristbilder. P& hiinderna
fastas artal, ringar, namn, i tumgreppet ankare och iiven enklare em-
blem. Armarna kunna vara till tringsel fyllda med allehanda bilder
av passande format, éver deltoideus grinar ofta ett lejon eller tiger-
huvud, liksom ofta 6ver kniiskilen. Bukregionen tatueras mera sil-
lan, d& skinnet dir ej #r s spint, att konturerna bliva smala och
klara. Aven ryggen ir ofta fri frin bilder, emedan mannen, som biir
dem, ej kan se dem. Likasi siitet, som t. o. m. hos flera helt tatuerade
personer ér den enda del, som limnats odekorerad. P3 benen liknande
bilder, som pa armarna, men storre, och pa fotterna sitter nigon gang
en fjiril eller fagel.

Manga miin nija sig med en enda bild, andra vilja hava flera.
I allmiinhet tatueras bilderna under ynglingaéren, men exempel fin-
nas, som visa, att min over femtio ar latit tatuera sig.

Hiir 1 Sverige finns och har det alltid funnits ont om verkliga
yrkesmiin i jimforelse med t. ex. England.? Amatérer har det funnits
sa manga flera. I kasernerna, pa flottans fartyg, alltid var det nagon,
som kunde hantera nalar och firger. Likasa i fingelset eller »rallare-
ligret». Sjominnens liksom svenskamerikanernas tatueringar firo till
storsta delen gjorda utomlands, vilket forklarar de svenska yrkesmiin-
nens vana att forse bilderna med engelska och norska inskrifter. Aven
resandenas, etnografernas och sjoofficerarnas tatueringar #ro, som
redan papekats, minnen utifran.

Tatuering utfores pd manga olika sitt. Eskiméerna sy monstret
1 huden med sotad trdd.* En del av Soderhavets invanare sticka in
fargen, 1 allmiinhet ndgon briind viixt, med olika slags spetsar eller
kamliknande redskap, vilka senare bankas in i huden till ett tillriick-
ligt djup.* Ingendera metoden har anviints 1 Europa,® dar egentligen

! En man begiirde att fa instucken en putto, som avbildats i Allers Familjejournal
som broderiménster.

? Den mest kinda var Otto Sundmark i Stockholm, som skrot utav att nigon gang
pé 1870-talet ha tatuerat sjilve Oscar II. En skicklig yrkesman ér Carl Gustafsson i Gote-
borg, vilken énnu lever och, da tillfille erbjuder sig, utovar sitt yrke.

' G. v. Diiben, Ymer 1886, anf. arb. sid. XIIT.

4 W. Joest, anf. arb., sid. 66 och foljande.

® Nira grannar till europeerna, t. ex. innevinarna pa Medelhavets sédra kust, an-
vinda inristning med ett skarpt mejselformat instrument. P. Traeger: Das Handverks-
zeug eines tunesischen Tatouirers. Zeitschrift fiir Ethnologie, 1904, sid. 470.
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Fig. 10. Modern svensk tatueringsmaskin. Enligt den elektriska ringklockans princip.
Goteborgs Mus. 9614.

endast sticktatuering forekommer. Att doma efter redskapen dr det
japanerna, som varit liromistare, och di forst och frimst sjominnen,
som varit lirjungarna. Japanernas redskap likna nimligen de euro-
peiska av dldre typ nistan fullstindigt, enda skillnaden #r att nilarna
e] iro fista vid skaftet pd samma sitt, samt att skaftet ir lingre och
omlindat med papper.® De europeiska nalarna hade frian 1-—8 paral-
lella spetsar, vanliga syndlar, sammanlodda och lagda pa en avfasad
anda av ett runt trastycke samt virade fast vid densamma. Japanerna
kunna ha dubbla rader spetsar. Sadana ha ej anvints 1 Sverige. Denna

! De polynesiska redskapen, skammarna», dro i regel vinkelritt féista emot hand-
taget eller skaftet.
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typ frangicks redan for en 25 &r sedan. Amerikanerna funno pa att
klyva skaftets ena inde, sitta de ej lingre parallellt sammanlodda
spetsarna 1 den uppkomna skaran, och anordna nalarna sa, att spet-
sarnas uddar kommo nirmare varandra och bildade en sned linje.
Verktyget lag biittre 1 handen, och konturerna kunde géras titare och
jimnare. Denna typ anviindes av yrkesminnen i Sverige en 1015
ars tid. Diremot tycks ej den fvenledes amerikanska uppfinningen
att siitta in spetsar titt pa ett liderstycke s, att en viss bild erhélls
och kunde dstadkommas pa en gang, ha vunnit insteg 1 Sverige. Nu-
mera sticka inga yrkesmin »for hand» lingre, de anviinda en elek-
trisk maskin. Denna apparat ir konstruerad direkt efter principen
for den elektriska ringklockan. Nalen motsvarar saledes klippen.
Stickningarnas lingd kunna modereras, si de gi lagom djupt in i
huden. Aven i maskinen anvindas olika manga nalar, ordnade 1 rad
eller 1 krets.

En annan mera primitiv och amatérmissig metod #r den, enligt
vilken man ritsar upp huden efter bildens konturer, gnider in skaran
med krut, som sedan patindes. Denna metod lir ha anvints for nagra
tiotal ar sedan, 1 synnerhet vid hiiren och flottan, och #ir till natur
mycket alderdomlig.’

En tatueringskonstnir har en del album med priser, som han
visar sin kund, vilken viljer ut den bild, »bit» kallas den, som beha-
gar honom. Bilden kalkeras med blyerts pa ett halvt genomskinligt
papper, som tills for en tjugu dr sedan perforerades och sedan holls
mot armen, eller var nu bilden skulle placeras, och sedan stinktes
kimrék pd, sd att konturerna antyddes. Numera anviindes hektograf-
blick, som fuktas vid avtryckningen pa huden. Att rita pa fri hand
ansags tidsodande, och att sticka direkt hade ju alltid sin risk dven for
den skickligaste. Huden bestrykes med tval eller nagot fett, for att
konturerna av det viitta blicket skola bliva skarpa och tydliga, och
spiinnes som vid vaccinering.? Sedan stickas konturerna upp. Fordriv-

! Denna i Orienten vanliga metod anvindes pa Jerusalems-pilgrimerna under 1600-
talet. Dampier, anf. arb. sid. 371. .

* Buken t.ex. anses svar att tatuera, dérfor att huden dér ir slapp och svar att spinna,
gom ovan iir anfort.
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ningen av skuggorna fas fram genom att réra maskinen olika fort, forr
genom att sticka olika titt. Proceduren iir ej si viirst smirtsam. Ef-
terat hettar det 1 den tatuerade delen av huden, som rodnar och svull-
nar och efter en tre, fyra dagar falla sirskorporna av och bilden sitter
didr outplanlig, med lysande firger, om den #r skickligt instucken.'

Alla konturer drages upp med svart tusch. Denna verkar bld, nir
den ses genom overhuden. Svart ar egentligen den enda firg, som
primitiva folk forstd att anviinda, undantagsvis iiven rott.

Egentligen anviindas endast 4 firger utom svart tusch. Till rott
anviindes cinnober, till gront vermillon och smaragdgront, till gult cad-
mium. Denna sista fiirg anviindes dock siillan, d& den fororsakar svull-
nad av huden i solsken och med tiden flyter ut? Aven den rioda
kan fororsaka svullnad, men endast lindrig sddan vid virme och
tryck. En brun fiirg anviindes, men anses ej »ikta», 1 stillet blandar
man gront, rott och svart. Till svenska flaggan anviindes kobolt
eller ultramarin, men den senare anses ej heller god. Svart i gront
giver nidra pa samma resultat. Andra firger absorberas av kroppen
efter lingre eller kortare tid. Vanlig skrivtusch anviindes, forr tusch
1 stinger, som léstes upp. Nélen doppas si ofta nodigt dr uti tuschen
eller firgen, vilken senare rores ut med vatten och forvaras i en liten
porslinskopp.

Miinskligt att doma kommer tatueringen att foérsvinna. Missioni-
rerna motarbeta den, 1 Japan stiftas lagar emot den. Radio och andra
uppfinningar kommer isoleringen att ej kiinnas som forr. Segelfar-
tygen ha snart forsvunnit, och med dem den gamla, goda sjomansty-
pen 1 Vega-mossa och med skjortan uppflingd over brostet. Vara da-
gars steamboatsgast ser ut som vilken annan arbetare i land som
helst, och han ir det ocksd. Antalet av det stamanstillda manska-
pet vid hir och flotta inskriinkes alltmera. Bilden som sddan har e)
samma viirde som forr for gemene man. Vykort, illustrerade ma-
gasin och biografer dro alltfor talrika och littillgiingliga. Buffalo
Bill dir glomd, ormtjuserskor finnas ej mera. Den stiliserade bilden

! Priset for en bild varierar. Ett enkelt emblem med ett namn kostar en tre kronor,
en medelstor bild atta & tio och en stor komposition for t. ex. brostet kan betinga ett pris
av trettio till fyrtio kronor.

? Pi grund dirav ser man si sillan svenska flaggan.
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ir ej nog »naturligs fér en modern minniska, tekniken #r ej till-
fyllest, och de forsék, som gjorts att sticka in bilder av filmstjarnor
och liknande koryféer ha slagit illa ut och #r en typisk degenera-
tionsforeteelse. Och slutligen, man har blivit fér »upplyst» och for
»klok» for att sentera denna naiva bildkonst, och den litet sentimen-
tala symboliken 1 motiven vicker ingen genklang i sinnena lingre.
Det blir ater en sed, @ldre #an de flesta, som kommer att dvergivas.
Redan nu éir den of6rstadd och illa sedd, ett relikt fran minsklighetens
barndom, ej virt annat #n att forsvinna och glémmas.

ZUSAMMENFASSUNG.

PHILIBERT HUMBLA: Zdtowierung im heutigen Schweden.

Titowierung ist im Zusammenhang mit Korperbemalung Gegen-
stand des Interesses von Forschern und Entdeckungsreisenden seit dem
17. Jahrhundert gewesen. Auch in der antiken Litteratur finden sich
mehrere Angaben iiber Titowierung. Doch sind erst in neuerer Zeit
ordentliche, planmiissige Untersuchungen auf diesem Gebiete ausgefithrt
worden.

Die Titowierung ist unabhingig von dem Milieu und den &dusseren
Lebensumstinden. Darwin meint, dass die Sitte denselben universell
menschlichen Charakter habe wie Tanz, Maskierung u. dgl. Vermutlich
ist keinem Volke Kérperbemalung und die Weiterentwicklung derselben,
die Tatowierung, fremd gewesen.

Archiologische Funde aus der Stein- und Bronzezeit zeigen, dass zu
jener Zeit europiische Bewohner sich titowierten. Die Sitte scheint
wihrend der Antike und - auch im Mittelalter forthestanden zu
haben. Eine Kirchenversammlung in England 787 verbot alles Tito-
wieren.

In spiiterer Zeit scheint das Christentum die Titowierung in Europa
vollstindig ausgerottet zu haben, und vermutlich geschah es im Zusam-
menhang mit dem Aufblithen der Schiffahrt im 17. und 18. Jahrhundert,
dass die Sitte allmihlich wieder in Aufnahme kam.

Jerusalemspilger, Seeleute und Reisende liessen sich Bilder in den
fremden Landen einritzen, sehr bald aber lernten die Seeleute selbst
Nadel und Farben hantieren. Indessen ist das Titowieren nie in einem
Lande Volkssitte geworden, sondern die Sitte war und ist noch heute
heimisch innerhalb gewisser Schichten und Gesellschaftsklassen.

Seeleute, Ethnographen, Reisende und Soldaten lassen sich gern im
Auslande titowieren. Ein eingestochenes Bild ist eine dauernde und
interessante Erinnerung an exotische Orte. In Schweden sind es auch
Seeleute und Soldaten, aber auch Eisenbahnarbeiter, besonders solche,
wie sie bei Bahnneubauten beschiiftigt werden (»rallare»), Festungs-
gefangene und Insassen von Zwangsarbeitsanstalten, die sich titowieren.

9—280653. Fataburen 1928.
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Der grossere oder geringere Grad von Isolierung, in der diese Menschen
leben, scheint ihnen Nadel und Farben in die Hand zu driicken und auch
zu den Mustern Anregung zu geben. Dass die grosse Mehrzahl titowier-
ter Minner in Europa kriminell betonte Individuen wiren, ist eine voll-
stindig irrtiimliche Auffassung.

In Schweden ist die Motivwahl bei den Titowierungsbildern we-
nigstens teilweise abhingig von dem Beruf des Titowierten. Allen
Gruppen gemeinsam sind dagegen die symbolischen Bilder, Glaube,
Hoffnung, Liebe usw. Dies gilt auch fiir das Frauenbild, das als
Freudenmidchen, Schlangenbindigerin u. dgl. auftritt, auch das Bild
der Braut und bisweilen das einer geliebten, verstorbenen Mutter ver-
ewigt. Indianer sind als Motiv gewdohnlich, ebenso »Buffalo Bill».
Humoristische und unanstindige Bilder sind sehr selten, desgleichen
alle epischen Inhalts. Tiere kommen oft vor, ebenso Blumen und einfache
Ornamente.

Die Bilder werden zusammenkomponiert, bestehend aus ver-
schiedenen Motiven, die durch Blumen, Blitter und Ornamente zu einem
Ganzen abgerundet werden. ‘

Der allgemeine Charakter und der Inhalt der Bilder zeugen von der
Lebensauffassung des einfachen Mannes. Die Arbeit und das Milieu
werden angedeutet, die Sehnsucht des Isolierten nach Briefen und nach
seinen Lieben, eine minnliche Wertschiitzung von Treue und Liebe, wie
auch von Freiheit und Unabhiénigkeit, lassen sich leicht genug aus der
Bilderwahl herauslesen.

Der Technik zufolge sind die Bilder gekennzeichnet durch eine
gewisse Gezwungenheit des Stils. Die Konturen sind akzentuiert, Schatten
und Abtonungen schematisch. Die Stelle, wo das Bild auf dem Korper
angebracht wird, hingt teils von der Grosse des Bildes, teils von seinem
Charakter ab. Das Gesicht und die Hinde bleiben gewthnlich auch bei
denen, die Massen von Bildern auf sich tragen, verschont.

In Schweden finden sich im Vergleich z. B. mit England wenige
Ausiiber der Titowierungskunst. Stichtitowierung und Einbrennen mit
Pulver sind die einzigen Methoden, die hier zur Anwendung gekommen
sind. Die dem Typus nach echten Nadeln ihneln denen, welche die
Japaner anwenden. Ein jiingerer Typus wurde in Amerika verwendet,
bevor er hier benutzt wurde. Nunmehr wird eine Maschine verwendet, kon-
struiert nach dem Prinzip der elektrischen Klingel.

Das Bild wird auf ein halbdurchsichtiges Papier durchgepaust. Die
Konturen werden auf diesem mit hektographischer Tinte nachgezogen,
das Papier wird angefeuchtet und das Bild auf die Haut abgedriickt.
Danach wird die Farbe eingestochen.

Die Farben, die ausser schwarzer Tusche zur Verwendung kommen,
sind Zinnober, Vermillon, Smaragdgriin und Kadmium.

Allen nach zu urteilen, wird die Tidtowierung in Schweden immer
seltener werden. Bilder sind nunmehr leichter erhiltlich als frither, die
Isolierung macht sich im Zeitalter des Rundfunks nicht mehr so driic-
kend fithlbar, und der allgemeine Geschmach hat eine Wandlung erfahren.
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Niar allmogeungdomen i géngna tider samlades vid beviirings-
monstringar, marknader eller andra sammankomster, uppstodo oftast
slagsmal mellan de olika bygdernas folk. Det var en ungdomens
kiimpalek. Ej for hembygd, guld och #ra slogs man, utan for stri-
dens egen skull, for att segra!

Den tindande gnistan utgjordes alltid av cknammet, vid vilket
de rasande ynglingarna hopades liksom soldater under ett banér. Med
enkla medel forstodo de ocksd att oka den stridseggande effekt, som
lag forborgad i ordet. Man strodde siideskorn for tupparna och lade
doda krikor for hokarna. Vargarna bragtes litt 1 stridshumor, d& de
fingo se nagra vil placerade avgnagda ben, och ett svagt bolande
kunde reta upp den frommaste kalv. Ett mera praktfullt grymtande
oviisen #in det, som i gamla tider uppstod pad Salbohed, d& bergslags-
ynglingarna litsade sig skola siitta slaktmask pd Kopings grisar,
lir sillan ha horts 1 vart land.

Nu har detta vapengny tystnat, men fialttecknen, sknamnen, kan
man hopsamla. Veteraner, som i unga ar lystrat till dem, leva kvar
och beriitta giirna om deras en géng beska realitet. Nistan hela vart
land kan cognomiskt kartliggas, frdn byalag och storgérdar till
socknar, hirader och landskap. Varhelst ungdomen bildade en strids-
enhet, fanns det 6knamn.

Man vet ej hur langt tillbaka i tiden dessa 6knamn ga. Pro-
fessor Birger Nerman®' refererar med instimmande en djirv, intres-
sant hypotes om ett sockenbotknamns alder, som av bibliotekarie
Oskar Lundberg framlagts i en artikel 1 Stockholms-Tidningen den

! Birger Nerman: Ottar Vendelkrika och Ottarshigen i Vendel. Uppsala 1917, s. 25.
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6 augusti 1916. Lundberg menar, att Ottar Wendelkrakas tillnamn
helt enkelt kunde betyda, att han var vendelbo, vilkas ¢knamn ir
krakor. Den hoga &ldern har han vagat forutsitta diarfor att Rhe-
zelius' redan pa 1600-talet antecknar, att Bro sockenbor kallas judar,
Karls skiuror och Estuna krikor. Professor Henrik Schiick® vid-
haller emellertid sin &sikt om Ottars tillnamn: »I en av Snorre ej
citerad strof tyckes konungen hava kallats Vendelkraka, som for-
modligen var ett alderdomligt hedersnamn, ungefir motsvarande
»Vendels 6rn», eller »likfageln frin Vendel», men denna gamla ken-
ning fattade Snorre sésom ett smidenamn, som danskarna givit den
svenske konungen.» :

Ett par av de sormlindska sockenbosknamnen vill Dybeck till-
skriva en ansenlig alder, nimligen Oja bussar och Vingakers var-
gar. Angdende de senare tilligger han p& tal om Pedicularis pa-
lustris, som gor lien sl vid sldttern pa #ngarna och diarvid fatt
namnet lie-varg eller grasvarg, namnet vingdkersbonder: »Namnet
Vingéakershonder dr upptaget efter en skriftlig anteckning i Johan
Franks Speculum Botanicum (Ups. 1638) och ér med ledning af hvad
sagt ir om namnet Lie-varg litt forklaradt. Som bekant #r, hafva
Vingdkersborna (ifven af forklarlig anledning) &tminstone sedan
Medeltiden, fatt af sina grannar uppbira namnet Vargar.»®

De intressanta Oja bussar har Dybeck tvd ginger ingaende
sysslat med.* Bussarna voro ett ynglingalag med ursprungligen 16
medlemmar, vars anférare kallades »kung».® Invalda medlemmar
fingo avligga ett slags mandomsprov® genom att lyfta en av de tre

1 Rhezelius: Monumenta Uplandica ed. C. M. Stenbock: s. 101 och 103.

? Schiick loch Warburg: Ill. svensk litt. historia 3 Uppl., 1926, I, s. 72. .

® Runa [1845, s. 70. Den medeltida aldern har Dybeck ej styrkt. Troligen &r det
en gissning.

4 Runa [1873, s. 94 och"1874 s. 13."— I Fataburen 1921 berér dr Sigurd Erixon i sin
intressanta uppsats »Yngalingalaget. Fn gengangare i samhiillet» fiven Oja bussar. »Utom
dessa allméinna sammanslutningar samt de yrkesorganisationer, som i stil med gesillskra-
na forekommit vid bruk och dylika samhillen, finnas ocksé exempel pé ligor, motsvarande
klubbar eller hemliga samfund, i vilka endast sérskilt utvalda fingo intride. Dylika ha
sannolikt varit talrika fiven bland ungdomen under bdde férhistorisk tid och medeltiden.
Det ma hir vara nog att peka pa de s. k. Oja bussar i Vister-Rekarne i Sormland, som
Dvbeck skildrat i Runa.y (s. 123).

> Ang. ledare for yngligalag, jmf. Sigurd Erixon, a. a. s. 119.

6 Jmf. Sigurd Erixon, a. a. s. 107.
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»lyftstenarna» pa Oja bricka. Den tyngsta av dem, »kungsstenen»,
maste kungen kunna lyfta. Bussarna voro i férbund med grannama
visterut, » Viistermo tussar», men slogos med bl. a. » Viismanna», ving-
akersvargarna, »Grotlunda makker» 1 Nirke och »Rademacher och
hans anhang» (Eskilstunasmederna). Innan brinnvinet i slutet av
1700-talet kniickte dem, hade lagets ynglingar gott anseende. De upp-
tridde ibland som en slags forsyn, flyttade kiirvar fran den rikes till
den fattiges dker o. dyl., men vid sina strovtag, da de voro iklidda en
siirskild drikt, snattade de matvaror och frukt, sirskilt frén herrgér-
darna (Kungsor, Julita). Den siste kungen blev skjuten uppe i ett
frukttrid vid ett erévringstag till Julita gdrd. Bytet fortirdes pad en
gammal ringmur, »Vishillen», eller pa Konungso, ett fiste i Vister-
mo socken. I sina talesiitt och visor anviinde de 6knamn pé sina gran-
nar. I nirmare beréring med det ovriga folket tridde Bussarna som
lag endast pd Valborgsmissoafton,” d& de utmiirkte sig genom vilda
krumspriang over elden. Bussarna omtalas pa 1600-talet. Dybeck an-
ser dem vara en kvarleva fran dldre tider.

Under forra hilvten av 1800-talet fanns dven en ynglingaliga 1
Skoldinge socken, de s. k. hokarna.? De upptriidde som héns- och
frukttjuvar och hade ett daligt anseende. Sjilva voro de emellertid
stolta 6ver sina bravader, som de ansigo vara djirva dad av hand-
lingskraftiga ynglingar. Laget springdes, di nigra av medlemmarna
kommo 1 kollision med rattvisan pa grund av ett grovt och simpelt
valdsdad. Om dessa Skoldingehokar skulle kunna vara den sista, de-
genererade resten av ett ildre, bitire ynglingalag, vet man inte.

Vid mina forfragningar efter sormlindska sockenbodknamn har
jag alltid forsokt taga reda pd, om cknamnet statt i forbindelse med
ett sidrskilt ynglingalag, men ingen hade hort talas om nagot sadant.

I den #ldre litteraturen siker man niistan alltid forgives efter
oknamnen. Jag meddelar hir annu ett par fall, som kommit till min
kinnedom. I ett skillingtryck i Kungl. biblioteket, tryckt i Givle

1 Ang. samlingsplatser fér ynglingalag jmf. Sigurd Erixon, a. a. s. 121.

2 Ang. samling vid hogtider, se Sigurd Erixon, a.a. s. 121

3 Anna Moller: Skoéldingeminnen, i »Till hembygden, en julhillsning till forsam-
lingarna i Stringnis stift etc.» 1921, s. 46.
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1801, finns en visa med en »beskrifning» av Rasbokils vant,® som
borjar: »Nog dar det bekant, Man altid hort talas om Rasbokils vant».
Sarskilt vers 10 ar kraftig:

»Det ar hans natur

At altid ga trumpen,

Se ut som en tjur.

Av kolning han svarter #r om sin trut,
Som kan knapt bli rener af sipa och lut.
Men huru han lagar,

Han vantarna har i siikert forvar.»

I sina sagohivder® meddelar Afzelius en ndgot befiingd forkla-
ring av svirdsjébornas ¢knamn. D& Sven i Isala mirkte, att blod
flét fran Gustav Vasa, skar han sin hiist 1 den del av foten, som
kallas krikan. Till minne hirav kallas svirdsjoborna krakor.

Sockenbotknamnen frin Sédermanlands lin, som hir framliggas,
dro till storsta delen insamlade genom elever vid linets folkhogskola.
Nagra av oknamnen #ro forut publicerade av Dybeck 1 Runa. Bland
landsmélsarkivets 1 Uppsala samlingar finns en lapp med sérmlindska
sockenbosknamn, insamlade av metallarbetaren G. Eriksson. De k-
namn, som finnas i landsméalsarkivet betecknas med E., Dybecks med
Dbk. I nedanstiende forteckning meddelas socken och tknamn.

Jondkers hdarad:

Tuna miin, Bergshammar vassel- Tunaberg? ihdlingar,
bukar,
Lunda grevar, Kila karlar, Halla blinningar,

Bjorkvik* strittar,harar, Stigtomta baroner, = Nykyrka--?-

Bérbo vargar, (bdr)fisar, S:t Nikolai--? -
~ 1 Aven hos Afzelius: Afsked af svenska folksharpan Sthim 1848. — Upplindska
sockenbosknamn, tagna ur Uppsala landsmilsarkivs samungar, dro publicerade av lektor
E. Grip i »Nagra bidrag till kinnedom om svenskt allmogelivs, Sthim 1917, s. 220—222
och av docent N. Lindqvist i »Stort och smatt i sprikets spegel,, Upps. 1927, s. 5—18.
Bida ha uttrycken Rasbo vantar och Rasbokils handskar.

2 Afzelius, A. A.: Svenska folkets sago-hifder, Sthim 1843, del 5, s. 252.

3 Nivekvarns bruk sotare.

4 Géardar: Valla dagnétare, Mértbol bénpungar, Sarpetorp sarvar, Hovsta korpar,
Tjarsta tjirtunnor, Sorby sorkar, Sandstugans rattor, Hagebyberga hundar, talgoxar
(»di e liksom lite paflugnas), Danbyholm kalvar, Viré bruk vargar.
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Bjorkviks harar,
Kila karlar,
Lunda grevar,

Tuna min,
Bergshammars vasselbukar

lever #n.
Oppunda héirad:
(V.) Vingéker! vargar, O. Vingéker riivar, Julita rdvar, E, knu-

Dbk, E, tar,
Osterdker korpar, E, St. Malm grisar, Lerbo? gokar,
Floda #vsingar, E, Skoldinge hokar, Blacksta grevar,
Vadsbro kottar, Husby-Oppunda getter, Bettna loss,

Vrena killingar,
Villattinge hdrad:
Helgesta pattar, Hyltinge vargar, Dunker klampar, klum-
par, kulltir, E,
L:a Malma pinnar, Ardala grynviiltar, Forsa grisar,
L:aMellosa,loss,adel, Flen bestar.

Daga hérads okristne, samtliga 6knamn ur Runa 1850, s. 31:
Gasinge gasungar, Dillnéis tokar, Frustuna frostbitare, Kattnis ri-
varebor. Bjornlunda bjornar, Gryt grytskavare.

Viisterrekarne hérad:

Torshélla tordyvlar, Gillberga m#n, Dbk, Lista kiringar, Dbk,
kéiringar, E, miin, E.
Tumbo piltar, mén, Réby-Rekarne bockar, Oja bussar, Dbk, E,
Vistermo tussar, Dbk, E, Kloster lappar.
Ramsor: »Vestermo tussar, Réby bockar
Oija bussar, och Tumbo mén
Lijsta kidrn’'gar, och Lista kérn'gar
Gillberga min, de dansa én.

de dansa dn.
(Ur Runa 1850, »Sverige och Folket».)

1 Sivstaholm biérfisar,
? Lagmansé lammungar, Sund faglar.
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Osterrekarne hirad:

Jider vargar, Barva tassar, E,k Kjula grisar, hundar,
Sundby tuppar, Vallby norsar, Hammarby ryssar,
Stenkvista! kiringar, E, Arla® min, fjari- Husby-Rekarne strutar,
Nishulta pésar, E. lar, E,
Akers hirad:
Aker kalvar, Lénna vargar, E, Vanso hons,
Fogdo tuppar, figlar (E. har Vansé och Fogds — Obo kalvar),
Hiarad mién, Helgars kalvar (Obo kalvar), Stringnis paltar,
Mariefred svin.
Ramsor: Sela pinnar, E. har: »Sela pungar,
Torsen kungar, Torsen (Toresund) kungar,
Liénna vargar, Héradsbo min
Akers kalvar, di lever i#n.

Kiérnbo min
dansa alla #@n.
Selebo hdrad:
Toresund kungar, taggar, Sela (Over- och Yttersels) pinnar, pungar, E,
Aspo lappar, Kérnbo miin, Taxinge - - ? -
Enhéorna (Over- och Ytterenhorna) paltar.

Rono hérad: ‘

Ripsa rifsgubbar, Lid vargar, Runtuna rundbukar,
Ludgo getter, Spelvik - -? - Bilinge kalvar,
Tystberga® vargar, Torsiker halméker, Listringe opplistar,
Sattersta herrar, Bogsta miin, Réby-Rono rabockar,
Svirta far, Helgona vargar (»Helje vargar). :
Hbolebo hérad:
Holo herrar, Morks vargar, Visterljung halmakare,
Trosa metare, Vagnhidrad hakar
Ramsa: Holebo herrar

och Jidrnabo min
och Viardinge pannkakor
hénga pd dnn’.
! Gardar: Haillberga vargar, Torsberga kalvar, Torsberga majorsbostille stutar.

? Gardar: Spanga krikor, Rinkesta vargar, Hedemora kolbusar.
3 Bjorksund getter.
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Liksom forhallandet ér i andra landskap, ha en stor del av de
sormlindska 6knamnen bildats ur socknens namn genom slutrim, alli-
teration, ljudhirmning eller association. Exempel pé slutrim &r Tors-
dkers halmaker; pa alliteration Gésinge géisungar, Bjornlunda bjor-
nar, Gryts grytskavare, Torshilla tordyvlar, Lerbo (ler-)gikar, Raby
(ra-)bockar, Frustuna frostbitare, Sela (sel-)pinnar, Runtuna rund-
bukar ete; pa ljudhiirmning Mellosa loss, Julita knutar, Arila fjiri-
lar, Ripsa rifsgubbar, Listringe opplistar, Flens bestar; pa associa-
tion Dillnis tokar, Bettna loss, Dunkers klumpar, Svirta far, Bi-
linge kalvar. Kattniis 6knamn rivarebor ér en omiindring av allitera-
tionen kattor®.

Vanligast bland sockencknamnen éro vargar och kalvar. De sy-
nas ocksd std i1 forbindelse med varandra, de flesta »vargsocknar»
ha némligen till granne en »kalv-, get- eller svinsocken».

Tystberga vargar — Bilinge kalvar,

Lénna vargar —  Akers kalvar,

Jiders vargar — Obo kalvar,

Vira vargar — Danbyholms kalvar, | .
gardar

Hillberga vargar — Torsberga kalvar, |

Jiders vargar e :
g — Kjula grisar,

Barva tassar

Vingdkers vargar — Malms grisar,

Flens bestar — Forsa grisar,

- [Réby bockar,
| Ludgo getter,

Bérbo vargar — Husby getter.

Lids vargar

Meningen #r synbarligen den, att vargarna skola kla kalvarna och
ovriga husdjur.® Ett vargéknamn har siledes litt fatt som reaktion
ett kalvoknamn och tvirt om.

1 Dybecks uttalande i Runa 1850 i artikeln »Dags hiirads okristne» (s. 31), att »Riva-
rebor #r likvil gammalt och mirkligt, da ingen nu kinner dess betydelse» ér missvisande.
Att Dybeck ej tiinkte pa katt beror pa, att socknen déa skrevs Katrinenis.

2 Jfr en vall-lek fran Vamhus i Dalarna (Runa 1865), i vilken tva av vallhjonen
forestilla vargar, de ovriga kor.
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Av samma skil forekomma min tillsammans med kidringar:

Gillberga min |
Tumbo mén |
Ar(i)la min — Stenkvista kiiringar.

— Lista k#ringar,

En direkt omviindning #r Lista min — Gillberga kiringar, som
Eriksson upptecknat. Sagesmannen var vil sikert en Listabo.

Mera oklar ir sammanstillningen herrar och miin, som for tanken
till uttrycket »gode herrar och svenske min».

Holebo herrar — Jiérnabo mio,
Sittersta herrar ~ — Bogsta miin.

Att flera socknar eller hiirader i Sérmland med binamnet miin sluta
pa bo (Jidrnabo, Hiradsbo, Tumbo) torde vara en tillfillighet. T
rimramsorna forekomma de i slutet och rimma pd »de dansa #n», »di
lever in», »pd dnn’».t

Riitt vanligt #r, att tvd grannars éknamn rimma:

Oja bussar — Vistermo tussar,?
Bjorkviks harar — Kila karlar,®
Skoldinge hokar ~ — Terbo gokar,
Turinge galtar — Enhorna paltar,
Sela pungar — Toresunds kungar.

Ett slags reaktionsférhillande, dir det ena &cknamnet gett det
andra, finns ocksd hos féljande:

Husby (Rekarne) strutar — Nishulta pasar,
Vanso hons — Fogds tuppar,
Lunda grevar — Stigtomta baroner,
Sela pinnar — Toresunds taggar,
Bergshammars vasselbukar — Tunabergs ihalingar.

I de tva sista 6knamnen ingdr tydligen en karakteristik, som
forstirkte sknamnets forolimpande verkan. Bergshammarborna bodde

1 Jfr i Ostergotland Mogata miin — Skénberga ps. énn’.
2 Jfr Sorunda bassar — Haninge tassar.
8 Jfr i Ostergotland Tjilmo harar — Kristbergs karlar.
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pa slitten och hade tagit kroppslig priigel av dess fetma liksom Tuna-
bergs ihalingar av sin magrare hembygd. En yttre karakteristik har
iven givit Nidvekvarnssmederna sotarenamnet, men Hedemora kol-
busar i Arila socken ha fatt sitt oknamn, dirfér att de sysslade med
trikolning. Med benimningen Trosa metare vill vil den omgivande
landsbygdens folk antyda en viss littja hos innevénarna i virldens
iinde. Dybeck anser, att vingdkersvargarna fatt sitt sknamn pa grund
av deras pastadda vassa lynnesdrag. Linge tridde vingdkrarn liksom
sorundabassen i brudstolen med piskan under armen. Aven i andra
fall kan man kanske spara forsok till en yttre eller inre karakteristik
1 6knamnen.

Diiremot soker man forgives 1 Sormland efter 6knamn, som upp-
statt genom sockendriikternas utseende, vilket Hofberg beriittar frén
Nirke: »Det var fordom vanligt, att innevdnarna i olika socknar tilla-
de varandra namn med avseende pa de olika sockendriikterna. Skiljak-
tigheten 1 klidseln var likvil obetydlig och bestod knappt i annat én
den olika firgen pa karlarnas rockar. S& kallades Edsbergshonderna
af sina sockengrannar korpar, emedan deras helgdagsdrikt utgjordes
af en svart rock och hatt, Kumlabénderna stutar for deras bruna son-
dagsrockar, Glanshammarborna aborrar, dirfére att de kring rock-
kragen och uppslagen hade rida lister».

Ett statligt binamn har Toresundsfolket skaffat sig, nimligen
kungar. Foérmodligen har det nigot att gora med Rifsnis kungsgird.
Man kan jimfora det med Viddo kungliga. Viddo socken var i gamla
tider skyldig att overfora post och resande till Aland. Allmogen fick
dirfor flera kungliga brev pa atskilliga friheter for det besviir, nimn-
da skyldighet fororsakade.? Viddo gamla pristgérd ar sirskilt rym-
ligt byggd, dirfor att kungen tog in dir, nir han reste till Finland,
och tvd rum kallas innu »kungsrummen». Den siste kung, som legat
dar, var Karl XTIV Johan. Viddsborna ha sdledes skil att kalla sig
kungliga men Toresundskungarnas ursprung synes vara mera dunkelt.

Somliga socknar ha endast ett kiint knamn, som d& #nnu kan vara
tamligen vil ithdgkommet, andra ha flera. Detta senare fallet kan

1 Hofberg: Nerikes gamla minnen, s. 193. For 6vrigt har Hofberg éverdrivit socken-
driiktens betydelse for Niirkescknamnens uppkomst.
? Radloff: Beskrifning 6fver Roslagen, nytr. 1910, s. 164.
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bero pé flera orsaker, dels att grannarna givit var sitt 6knamnshidrag,
dels kunna kanske oknamnen vara av olika alder, dels har socken-
folket sjilv givit sig ett binamn som en angenim motsats till knam-
net, t. ex. Mellgsa 16ss och adel,* Arila fjarilar och mén, Tumbo piltar
och miin, Toresunds taggar och kungar. En gammal man frén Sten-
kvista socken berittade, att sockenbosknamnen borjade forsvinna, da
gardarnas folk fingo 6knamn. Det kan vil s& till vida vara riktigt,
att didr sockenungdomen mest sysselsatte sig med inbordes stridig-
heter, for vilka ju cknamnen dro ett uttryck, fingo de svarare att ge-
mensamt upptriida mot grannsocknarna. Och nir slagsmélen for-
svunno, gingo iven oknamnen bort. Nu ha de alla helt mist sin udd,
de flesta dro siikert snart alldeles glémda. :

ZUSAMMENFASSUNG.

NILS DENCKER: Spitznamen fir Kirchspielbewohner im Lan Soderman-
land.

Wenn die lindliche Jugend in alten Zeiten sich zu Militirmuster-
ungen, Jahrmirkten oder anderen Zusammenkiinften versammelte, kam
es oft zu Schligereien zwischen den Leuten aus den verschiedenen Ge-
genden. Bei diesen Kimpfen wurden Spitznamen verwendet, um den
Gegner herauszufordern. Derartige Spitznamen, jetzt fast vergessen,
fanden sich frither in unsrem ganzen Lande, fiir die Bevilkerung von
Do6rfern, Kirchspielen, Hiraden und Landschaften.

Man weiss nicht, wie alt sie sind, doch sind 3 solche Spitznamen aus
der Landschaft Uppland uns in Aufzeichnungen des 17. Jahrhunderts
erhalten. Recht interessant ist, dass von den hier mitgeteilten aus dem
Lin Sodermanland zwei sich auf besondere Jiinglingsbiinde beziehen.

Viele von den Spitznamen sind aus dem Namen des Kirchspiels
durch Endreim, Allitteration, Lautnachahmung oder Assoziation gebildet.
Nicht selten stehen die Spitznamen nachbarlicher Kirchspiele in einer
Art Reaktionsverhiltnis zueinander: der eine hat offenbar zur Ent-
stehung des anderen gefiihrt.

1 Jmf. i Stockholms lin Grédinge lik och adel.




ETT BIDRAG TILL KLINGSMEDEN JOHAN BERT-
RAM D. Y:S BIOGRAFI

Av

GOSTA MALMBORG.

Uppgifter om de svenska vapensmedernas personliga levnadsfor-
hiallanden #ro dnnu si linge ritt sparsamt publicerade. Vil kiinner
man numera ett stort antal av dem till namnet och #ven till arbets-
siittet genom bevarade produkter av deras hand, men finnu aterstar
mycket forskningsarbete innan ens de mera framstiende av dem bli-
vit tillriickligt kiinda. TLevnadsstandarden tycks med nagra fa ly-
sande undantag varit synnerligen medelmattig vad betriffar savil
stockholmssmederna som brukssmederna ute 1 landet, och detta gor
ju dnnu mera till att personliga handlingar om dem iro ytterst sill-
syvnta. S& mycket roligare dr det dirfor, nir man patriffar ett do-
kument, som den hiir nedan avtryckta brollopsdikten, forfattad till
klingsmeden Johan Bertrams 1 Wira giftermal med jungfru Maria
Spang 1 Stockholm. Ett exemplar dirav, ett viil bevarat foliotryck,
har forvirvats av Tekniska Museet!' och ingdr nu i dess arkiv.

Den klingsmed Johan Bertram, som hir ingar sitt iktenskap 1
Stockholm, #r tydligen den yngre av de bada forut kiinda klingsme-
derna med samma namn vid Wira bruk,” vilket framgar av de sista
raderna 1 dikten, diir #iven fadern far sin beskiirda hyllning. Fadern
var fodd 1655 och dog 1734, sonen var fodd 1685 och dog 1739.

1 Jag stir i stor tacksamhetsskuld till intendenten Torsten Althin, som vilvilligt
pipekat for mig befintligheten av detta tryck samt iven medgivit dess publicerande.

2 Om dessa har forf. forut limnat en del kortfattade upplysningar i uppsatsen
>Stéletsarne vid Wira bruks> i »>Frin Nordiska Museets samlingar» festskrift till
Gustaf Upmark. Stockholm 1925.
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Om den #dreborna, gudfruktiga och dygdesinta jungfrun Maria
Spang uppgives det att hon »upalstrat dr utaf en Kopparsmeds.
Bland Réadhusarkivets bouppteckningar finnes for ar 1711 &ven en
bouppteckning efter kopparslagarmistaren Johan Spang, som efter-
limnar tvenne dottrar, Maria och Elisabet. Aldern angives visser-
ligen fér den forra vara endast 10 &r, men detta kan mycket vil vara
en felskrivning. Ar 1764 finnes en bouppteckning efter kopparsla-
garmistaren Jeremias Spang.® Denne efterlimnar som arvingar, dels
systern. Elisabet Spang, inka efter avlidne lgjtnanten Flackéus, dels
avlidna systern Maria Spings med i#venledes avlidne brukssmeden
Johan Bertrams 6 barn. Namnlikheten mellan dessa bada systrar
och arvingarna till den forst nimnde Johan Spang dr ju pafallande.
Enda stotestenen dr att nagon broder ej nimnes 1 forsta bouppteck-
ningen. Forklaring hiirtill erhalles emellertid p&a annat hall. T kop-
parslagarimbetets inskrivningsbok,® som forvaras 1 Nordiska Museet,
star sid. 39 for mister Johan Spang: »1708 d: 16 februa loosgafs M:r
Spangs styfsohn af lihran och gaf samma dreng Jeremias Bleding
till ladan sine wanl. Penningar med Lyckonskan.» Styvsonen var
icke arvsheriittigad och upptogs alltsa icke i1 bouppteckningen. Vid
overtagandet av den Spiangska verkstaden har han emellertid #ven
antagit namnet Spang, ett forhallande som icke tyckes varit alltfor
ovanligt vid denna tid.

De sex barnen till brukssmeden Johan Bertram och hans hustru
angivas 1 bouppteckningen 1764 vara: 1) sonen inspektoren vid Pack-
huset Israel Bertram, 2) sonen brukssmeden vid Wira mister Johan
Bertram, 3) dottern Dorotea Bertram, gift med rusthallaren Hans
Burman i Hula 1 Roslagen, 4) sonen klingsmeden miist: Peter Bert-
ram, 5) dottern Maria Bertram, gift med brukssmeden Hindrik Wid-
strom (vid Wira), 6) sonen hovslagaren 1 Nykoping m:r Jeremias
Bertram.

! Ridhusarkivet, Bouppteckningar: Spiang, Johan, kopparslagare. Bouppt. den 6
dec. 1711.

2 Rd. A. Bouppt. den 3 sept. 1764.

3 Nordiska Museets skrdarkiv: Kopparslagar Embetets Inskrif- och Afskrifnings
Protocoll pro Anno 1705 (och fdljande &r).
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Kiannedomen om smedsslikten Bertram vid Wira blir genom
dessa uppgifter viisentligt okad. Det dr sidledes icke mindre én tre
smeder vid namn Johan Bertram, som varit verksamma dirstides,
varjamte tillkommer en klingsmed vid namn Peter Bertram.

Forbindelserna, mellan familjerna Spang och Bertram inskrinka
sig icke till enbart den som omniimnes i bréllopskviidet. Ovan niamnde
Jeremias Spangs hustru hette nimligen Wendela Bertram och var
yngsta syster till den hiir gifte Johan B. Hon dog den 7 mars 1741.
Bouppteckningen angiver att Jeremias Spang vid den tiden dgde géir-
den i S:t Johannes forsamling 1 kvarteret Stuten vid Regeringsgatan
4 stadens grund n:o 72.

Astrilds Visit Uthi VULCANI Wirckstad/ samt Ett lofligit Handt-
wircks Berom/ Jimte En trogen Echtenskaps Lyckonskan/ Da Den
berommelige Klingsmeden och Stahlarbetaren i Wira Bruk/ Ahre-
borne/ Wiihlachtade och Konstrijke Herr JOHAN BERTRAM/
samt Den Ahreborne/ Gudfruchtige och Dygdesinte Jungfru/Jungf.
MARIA SPANG/ J HERrans Namn Sig uti ett Christeligit Echten-
skap begifwo/ hwars lycksille Brollops-Fist uti fornihme och heder-
wiirde Personers niirwaro i Stockholm den 19. Augusti 1712. celebre-
rades. Wilment forfattat Af LINDSTEEN.

Ja Phebi gyllne wagn had’ redan kosan tagit

At werldens sodra Ort/och Himbla-Jungfruns bo:
Sen Floras Blomster-pral med ILijen war afslagit;

Och Ceres redan had’ sitt Skidrdefolck giedt roo:
Pomona hélt uppd at sina Korgar flita [

Hwar i hon drnat had’ sin fiucht at liggia hoop;
D& Bacchus och hans Folek de kunde ey forgita |

At for god Drufwe-safft ren skura Glas och Stop:
Da Veste grona Filt 1 bleker driickt sig klide;

Och Friggee Nympher ey mer hillo dans pa dng;
Niir XHols storme-gny pd Oceanen tridde;

Och Cynthia hwar dag gick tidare til Sing.

1 Ri. A. Bouppt. den 27 maj 1741.
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Dia niir Saturni folck begynte at tillaga [
Sitt kalla Winter-tyg / och Sommarn afsked gee;
(Fast Mars ey ledsen war i blodigt filt at draga)
D& hwar om Winter-Kost sig borja foresee.
D4 blef fran Venus Thron den lilla Astrild sénder
(Fast han nyss kommit hem af resan trott och siuk
Som han af Embetz plickt har giordt 1 ménga Lénder)
Bort til Vuleani hem 1 Wira Klinge-Bruk.
Som pa en langlig tid ey fran den Orten wanckat /
For Venus nigon Skatt af Kiirleks-frucht at fa /
Mist diir til @fwentyrs god ligenhet sig samkat |
At Astrild kunde litt sitt spel dir frista pa.
Geswindt for Astrild stad/tog med sig pijl och béaga /
For ofwer berg och dahl/skog /sivar /lufft och sky |
Och wiinde ey igen at flyga [ fara | tiga /
For'n 1 hans 6ron kom ett bullrigt Hammar-gny:

Dir stante Astrild qwar [ begynte at betrachta / |
Hur Smidior hwar wid ann dir bygde wor’ i rad/
Och gick s& lingre fram [men krép och smog hel sachta |

Tils han kom mit uti Vuleani Wirckestad.
Han sig sig didr omkring i alla wrir och wiiggar |
Hur alt dir upfylt war med mangslags Instrument:
Med hamrar | tinger [ stiid | swiird [ raspar [ fihlar | sliggor
Och hur’ 1 hwarje hird war stridig eld uptindt.
Dir stod Vuleanus sielf och rorde uti flamman |
At elden spraka ut med gnistor up i1 hogd;
Han sag dir hur’ de Jiarn af twa giord’ ett tilsamman;
Och hur det hiarda Stahl af bultning gaf sin togd:
Han gick dn widare / bort til Brin-ugnens Hytta |
Dir sputa Athna lijkt en flamma bl och géihl;
Dock mirkte han dess Dygd och underwiirde nytta /
Vuleanus brinde diar groft Jiarn til fijnsta Stahl.
Han gick si bort igen til stora Wircke-staden |
Och sag med flijt uppa hur’ som Stor-hammarn gick;
Och hur’ dhe riickte uth Wiirj-tenar [ Sage-bladen;

10—280653. Fataburen 1928.
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Samt huru hwar och en om Syslan wiste skick.
Han sig med flijt uppa alt hwad som the ther smidde |
P& Martis blancka Swird; Saturni redskap med;
Hur’ hwar med knostret sitt pad warma jarnet stridde /
Med méngfalt mera slikt /hwem kun alt nimna thet.
For annat gaf han ackt pa rara Konste-stycken /
Dhe som ey gioras kan af méngen annan Smed:
Skeps-redskap ménga slag som #r Skeps krafft och smycken /
Samt mycket annat som ey hwar kan kinnas wed.
Donkraffter som giér gagn for tiugu arbetz-dringar |/
Med en/en ensam Karl kan lyffta huus och skepp;
Och Waltzar [ som ibland #r ondt at f& for Pengar/
Som hiir ey minga wet om slijka Konste-grepp.
Wiagbalkar [ samt hwad hiilst for ménga Handtwiirck tiente /
Sag Astrild hos Vulcan arbetas ganska niitt;
Pi alt hwad som didr war han sina 6gon linte |
" Som alt blef giordt helt blanckt och jaimt pd bista sitt.
Ey Astrild ledsen blef pa alt hwad han dir sporde |
Af glodhett slagg och ey af hamrars starcka dan:
Ty han pa sitt befihl sig mehr tilfalle giorde /
At nalckas néirmare Vulcani unga Son/
Som niir wid Fadrens rum sitt wirck holt pa handtera /
Den hielpte Astrild til at blasa elden opp |/ '
Han hade da i wiirck at Klingor damascera,
Ty wille Astrild see hur’ det f6r honom lopp.
Han sig med undran pa hans grep och konster nitta /
Hur’ alt behiindigt gick hwad han lad’ handen wed;
Hur’ han allhanda smatt kund’ 1l6da och hopsiitta;
Och hur han had’ i1 alt lirt Fadrens grep och sed.
Ha! Ha! skrek Astrild sen jag ser wil hwad som felar /
At uti lédning ey nu ritt det lyckas ma |
Det hofwes Koppar til at det blijr twd slags delar/
S& lidr hel littare ditt wirck tilsammans ga.
Jag wet en wacker Mo som kan sig jimlikt para |
Och fylla den defect som hir bor liggilas wed.
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Den [ tyckes mig hon kan til wiircket nodig wara |
Som hon upalstradt ir utaf en Kopparsmed:
Ty ingen Wiirje-Smed kan Isda sina Saker |
Med ensam en metall, forn han fir Koppar til/
Sé at hans Konste-skarf kan blifwa styf och raker/
At den Bellona sen wil ritkna monster-gill:
Ty tog han kogret fram och spinde up sin baga |
Och smoég si ingen sdg 1 morcka Smidie-wran [
At frista om hans eld sd& mycket kunde diga |
At den kund’ bita pd en hard Vulcani Son.
Hwad hiinde? han sig lust/for det han modan giorde |
Ty elden fastna gwar i hiertat af det skatt/
At strax en kiirlig drifft han i sitt Sinne sporde |
Och lade bort sitt dohn [som giorde Astrild godt.
Vulcanus for strax af at sokia op sin Venus,
Den Astrild redan har sd wiil som honom brydt:
Nu gior jag mig det hopp [ sig yppar ey Suffenus
At pd ett dchta Paar min skald den blijr uttydt
Hem Astrild for igen och sade [hur’ i Wira,
Han Miisterstycke giordt/for Modren [ denna géng |
Och skaffat hop ett Par som denna dag nu fijra
Hy. Johan Bertram och Jungfru Maria Spang.
En man som Handtwiirck lirdt [ och alt igenom farit /
Hwad i dess Profession hiillst hofwes at forstd |
Then i all Konste-ting sin moda icke sparit;
Som sielf méng nitta grep har offta funnit pa.
Om man bland alla Stind i werlden efterletar /
Hwar med man wirfwar Brod [ hwad Land i hilst man ér/
Ett drligt Handtwiirck #r/som gyllend bottn heter |
Ett drligt Handtwiirck wiil sin man det foda plir.
Ty den sig moda gior ett drligt Handtwiirck drifwa /
Och hafwer det med flijt ock ackt til pricka lirt/
Han lir ey oférsorgd och obespisat blifwa;
Den warder dagligt brod af Himlen wiil beskiird.
Jag prisar wil ett wirck som giors af lirda Hinder |
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Fast jag en Fiider bland mitt Ror och Straka for |
Och har min lust / da jag dhe Liardas blad omwinder;
Dock Handtwiirck biittre gagn och winning af sig gior.
Ett Handtwirck lofwas miist niir det sig tickligt wijsar/
Och af en konstig Hand framstilles til et prof
Ett ting [ som gier behag: Ty wiircket Mistarn prisar/
D& har man om hans flijt at twifla ey behof:
En wacker hopsatt Skrifft som in for ritten fores/
Den #r wiil ddelt wiirck utaf en kloker hand;
Och ofta niir ens sak af munnens tal utgiores |
En frimmand’ nifwa dock det fattar i ett band:
Doch tycks mig hafwa fog at billigt kunna yrckia |
Det utan hiinders krafft ey nagon konst bestar
Och ingen wettenskap ir si af egen styrckia |
At man och hinders kraft [ dir wid eij liggia far:
Men ware hur’ det will / s prisar jag dhe minner/
Som har ett Handtwiirck lirdt fullkomligt at forsta /
Och siirskilt Wira Bruk [ hwars Handtwircksfolek jag kiinner
Hilst Brudgum wéar som nu i dag sig gifta mé
En man som med sitt skick kan winna allas tycke /
Hwars Konst den lofwas hogt 1 mangen utlindsk ort;
En man som har med flijt hiar giordt det Misterstycke |
Som forr 1 Swerige ey ninsin warit giordt /
Som wet helt bittre grep #n ménga andra Smeder/
Ty han slikt fattat har af sin Konst-kloka Fahr.
Af den han supit in dess konst [ dess art och seder/
J ty han utan frucht ey noter sina dar.
Som elliest en stor del Lyse@i safft hogt dyrckia /
Som plir Ohlholcken ha hwar tima handen niist/
De som och daglig dags gi i det Huus och Kyrckia /
Der stopet klocka ir/och Bacchus sielf ar Priist:
Dhe som ey atrd ha sin Konst at mehr forcka:
Dhe som ey tinckia at pa fult op kommer nod:
Dhe som ey hafwa lust om mera sig forika
Den dagen [ som dhe tycks i Handen iga Brod.
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Ty sill fordenskull J Herr Bertram som har wunnit
Den prijsen [at Ehr flijt och konst #r mera wird;
Ty har J til den tijd med néijsamt Sinne hunnit |
At Ehr en iickta Win af Himlen #r beskiird |
En dygdig wacker Mo af Handtwircksstand uthimtat
Som fér en Handtwiircks man och lijkar sig all mist |/
Anskiént mang stalter Dam, at fa Ehr/efter wiintat /
Sa gaf dock Himlens slut hwad som Ehr tiente bist;
Ty mé ey undras pa at jag om Handtwiirck skrifwer /
Niér twinne Handtwiircks Barn dhe para sig 1 dag/
Hwars lijka Sinn och Dygd mig til det wircket drifwer /
At gifwa Handtwiirck prijs dem til godt wiilbehag.
Sa glid Ehr af Ehr Wiin i Eder Handtwiircks niiring |
Som lir med wett och dygd Ehr wiil tilhanda g4 /
At nir Gud i Ehrt Bo Ehr birgning ger til tiring /
Sé har hon wijsligt lirt at sddant foresta.
Sé signe Gud det Band som nu tillsamman lides /
At det mé starckt och fast til doden trogit sté /
Och at Ehr aldrig Jirn och Koppar nansin odes /
Som Bigge eder slag godt Gryte wara ma
Gud unn Herr Bertram samt dess Maka langlig trefnad |
Och 14t all ymnighet gro p4 Ehr Disk och Duk /
Gud lat som Eder Fahr Ehr niuta aldrig lefnad/
Och blij som han en stod pA Wira Klinge Bruk!!!

ZUSAMMENFASSUNG

GOsTA MALMBORG: KEin Beitrag 2ur Biographie des Klingenschmieds Johan
Bertrams d. J.

Verf, verdffentlicht hier ein Hochzeitsgedicht, verfasst 1712 anlisslich
der Hochzeit des Klingenschmieds an dem Hiittenwerk Wira Bruk Johan
. Bertrams d. J. Wegen des — wenn man von einigen wenigen Stockholmer
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Biichsenschmieden absieht — relativ niedrigen Lebensstandards der schwe-
dischen Waffenhandwerker kommen Angaben iiber ihre personlichen Lebens-
verhiilltnisse #Husserst spiirlich vor. Dank den Nachlassverzeichnissen, die,
nach ihrem oder ihrer Ehefrauen Tode errichtet, im allgemeinen erhalten
geblieben sind, kann man indessen einige nihere Auskiinfte iiber sie er-
halten, gleichzeitig damit dass ein Ausgangspunkt fiir weitere Nach-
forschungen gewonnen wird. Am Hiittenwerk Wira Bruk gab es so drei
Klingenschmiede namens Johan Bertram, Vater, Sohn und Enkel. Das
Hochzeitsgedicht bezieht sich auf den zweiten dieser drei Bertrams. Verf.
weisst ausserdem nach, dass der jiingste von ihnen einen Bruder, namens
Peter Bertram, hatte, der gleichfalls Klingenschmied an demselben Hiitten-
werk war.



LITTERATUR

Festschrift fiir Marie Andree-Eysn, Beitrage zur Volks- und Volkerkunde,
herausgegeben in Verbindung mit dem Bayer. Landesverein fiir
Heimatschutz von J. M. Ritz, Miinchen 1928. 143 s. 8:o.

Det iir nu aderton ar sedan undertecknad hade ndjet att i denna tid-
skrift anmiila ett for den europeiska folklivsforskningen allt fortfarande
synnerligen betydelsefullt arbete nimligen Marie Andree-Eysn’s bok
»Volkskundliches aus dem bayrisch-osterreichischen Alpengebiet», vilken
dd nyligen utkommit. I ar fyllde forfattarinnan till nimnda arbete, den
rykibare geografen och etnologen Richard Andree’s ntaka, attio ar, och
med anledning av hennes miirkesdag utkom den festskrift, vars titel an-
gives hir ovan.

Festskriften omfattar icke mindre in tjugufyra uppsatser, alla rela-
tivt korta, av lika manga mer eller mindre kiinda tyska vetenskapsmin och
forskare. Efter en dedikationsuppsats av professor A. Spamer i Dresden
foljer en avhandling »Aufgaben der vergleichenden Volkskunde» av dr
W. DPeszler i Hannover; bigge sysselsitta sig med organisatoriska och
museala imnen. Av den forre fa vi i forbigaende veta, att »mit der Orga-
nisation der volkskundlichen Lehre steht es heute in Deutschland weit
schlechter als mit ihrem Forschungsstand». Huru skulle ett med verklig-
heten oGverensstimmande uttalande fran svenskt hill te sig? Nagot for-
slag om bestimda avverkningsdistrikt — vare uttrycket mig forlatet —
for forskarna tyckas de eljest sid teoretiskt metodiska tyskarna emellertid
icke ha vidare tinkt pa: det ar synbarligen undervisningen, som ligger
dem nirmast om hjirtat. For oss svenskar ir det en trost, att vad som i
den senare av de angivna uppsatserna framhalles sisom foredomligt, se-
dan drtionden hos oss tillimpats, &tminstone 1 Nordiska Museet. Diref-
ter folja tre kapitel, som geografiskt begrinsa sig till de bajersk-osterriki-
ska hoglinderna, vilka sirskilt legat jubilaren om hjirtat i hennes forfat-
tarskap, nimligen dr R. Krisz »Wallfahrtswanderungen in Steiermark mit
besonderer Beriicksichtigung der Opfergaben», Museumsdirektor J. Lei-
sching »Die grosse Leonhardi-Gestalt im Salzburger Museum», och dr J.
M. Ritz »Eisenvotive als Volkskunst». Till dessa sluter sig pa sitt och vis
ett arkeologiskt utkast av professor F. Birkner i Miinchen om »Totenge-
briuche aus dem vorgeschichtlichen Bayern». Efter denna artikel, som i
flera punkter iiven for oss nordbor iir viird att sirskilt bemirkas, foljer
en uppsats av professor F. Hommel i Miinchen, med rubriken »Ein uralter
Volksbrauch», vilken ror sig pa ett for etnologen ytterst intressant omra-
de, nimligen vissa brollopsseders forhallande till den gamla var- och ny-
arshogtiden (karnevalen). I forbigiende m& anmirkas, att den ansedde
sprikforskaren dterupptager den av manga alldeles utdomda forklaringen
av ordet karneval frian »carrus navalis». Efter sistnimnda uppsats foljer
ett kapitel om »St. Nikolaus und sein Schimmel» av dr Rosa Schomer,
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vilken dr fortroligt bekant iven med svensk litteratur och hir anknutit sig
till senare svensk folklivsforskning, siirskilt till H. Celanders uppsats
»Julkirven och Odinskults i Rig 1920. Vidare mota vi den kiinde folk-
livsforskaren professor E. Fehrle i en avhandling »Geisterhafte Wesen im
Kehrichts. Fosljande uppsats, av dr Lily Weber, »Zum Hexenrit{. auf dem
Stabe» stoder sig iven, liksom dr Schomers, i mycket avseviird grad pa
nordisk forskning. Bland uppsatserna i det foljande, vilka till stor del
behandla mer folkloristiskt betonade eller ortsetnografiska imnen, tilldra-
ger sig ett postumt utkast, »Das Pfluggespann», av professor Eduard
Hahn siirskild uppmirksamhet. Att den ryktbare lirde alldeles forbigatt
vara hillristningars vittneshord, dir hiisten ju redan moter bide som rid-
djur och plog-dragare, torde vicka forvaning. Atskilliga viirdefulla och
intressanta uppgifter antriffa vi ock i dr Chr. Franks med notisartad la-
konism avfattade uppsats »Zur Kenntnis und zum Schutz der Kleindenk-
male» samt i F. Ikles vittspiinnande undersskning »Uber Flammentiicher»,
den senare atfoljd av karta, och Ida Hahns »Die Gestirne in der Volks-
kunde.»

Utrymmet tilliter endast detta flyktiga papekande av den lingt ifrin
voluminésa men siirdeles rikhaltiga festskriftens viirdefulla innehall. Fa-
taburens lisare bora sjilva forskaffa sig nirmare och grundligare kiinne-
dom dirom.

Till sist iiven hir ifran svionernas nordliga land en hjirtlig hyllning
till den vordnadsviirda och hogfértjinta jubilaren och ett varmt tack for
all den rikt givande verksamhet, som hon utdvat pa den europeiska etno-
logiens innu sa villsamma och okinda forskningsfilt.

No B, H.

AxeL L. Rowpant och SveN Dannerex: Skara Domkyrkas byggnadshisto
ria. Uppsala. Appelbergs Boktryckeri A.-B. (i distr.) 1928. 170 s. 8:o.

I det av docenten E. Neuman redigerade, synnerligen viirdefulla sam-
lingsverket »Viistergotland» har foreliggande bok utgivits som del B: 5.
Skara domkyrkas medeltida byggnadshistoria skildras av professor Rom-
dahl, under det att lektor Dahlgren skrivit om dess 6den under nyare tid.
Professor Romdahl har ej i hogre grad haft tillgdng till skrivna killor,
utan han har latit »stenarna tala», medan lektor Dahlgren haft ett rikt
arkivmaterial fran de tider, han skildrar, att tillga, och hans framstill-
ning #r f. 6. fylld med en mingd ur kulturhistorisk synpunkt mycket
givande notiser. Bada forfattarna ha med detta verk givit en pa
en gang littillginglig och noggrann framstiillning av den gamla vistgota-
domens 1 stort sett tragiska historia, och de ha rensat bort de felaktiga
uppgifter, som tidigare forekommit i den hithdrande litteraturen. Aven
kyrkans inventarier av konst- och kulturhistoriskt virde behandlas tim-
ligen ingéende. Killorna omniimnas i texten, med de kunde idven for
oversiktlighetens skull ha angivits i en sirskild forteckning. Illustratio-
nerna iro manga och belysande, bland dessa ma siirskilt nimnas de medel-
tida arkitekturdetaljerna och ritningarna fran ildre uppmiitningar och
ombyggnadsforslag.

S. Dg
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T. E. Karsten: Die Germanen. Eine Einfihrung in die Geschichte ihrer
Sprache und Kultur. Berlin u. Leipzig. Walter de Gruyter & Co,
1928. 241 sid. 8:o.

Ar 1925 utkom i serien Natur och Kultur ett arbete betitlat »Germa-
nerna. En inledning till studiet av deras sprik och kultur» (ny uppl.
1927), och forfattat av den finliindske sprakforskaren T. E. Karsten.
Denna bok har nu, omarbetad och utvidgad samt forsedd med vetenskap-
lig apparat, utgivits pa tyska i den bekanta serien Pauls Grundriss der
germanischer Philologie.

Karstens arbete ir ocksia for etnologisk forskning synnerligen vil-
kommet. En vetenskaplig litteraturgren, som soker sin like i svarover-
skiadlighet, har hir blivit sammanstilld och refererad med stor omsorg.
De tva forsta kapitlen behandla de indoeuropeiska (»indogermanischen»)
spraken och den kultur som kan antagas ha uppburit dessa. Utforligt re-
dogtres i detta sammanhang for de olika teorierna om »indoeuropeernas
urhem». I kap. 3 granskas den »urgermanska» kulturen och dess uthred-
ning. Mest omfattande iir nista kapitel med en ytterst instruktiv utred-
ning av det germanska »urspriket» och véra kiillor till dess kiinnedom.
Slutligen avslutas arbetet med en framstillning av urgermanskans upplos-
ning i olika dialekter.

Det bor framhallas, att de antropologiska fragorna i allmiinhet spela
ringa roll i Karstens framstiillning, om han ocksi dignat dem en refere-
rande granskning. Forf. har klart betonat, att »Sprache und Rasse decken
einander nicht» (sid. 34). Det ar en iakttagelse som far sin bekriftelse
iiven inom etnologien: kulturstrémningarna vandra i ménga fall hit och dit
utan att man kan pavisa ndgot sikert samband med motsvarande folkfr-
skjutningar. Men det iir da klart, att etnologien ej kan hysa samma fasta
tro som arkeologen pé att t. ex. vart land fran ildsta tider bebotts av véra
egna forfider. Som bl. a. von Luschan i sin avhandiing Zusammenhiinge
und Konvergenz (Mitteil. d. Anthrop. Gesellsch. in Wien 48, 49) fram-
haller, iir det forst genom sprikliga overensstimmelser, siirskilt i den gram-
matiska byggnaden (miojligen ocksd genom Overensstimmelser inom folk-
diktning och musik) som siikerhet ernias om etnologiskt sammanhang. Inom
sprikforskningen har ocksd frigan om en icke indoeuropeisk urbefolkning
i vart land sedan linge livligt diskuterats, och Karsten dignar den en kri-
tisk granskning. Likvil synes klarhet ej finnu vara vunnen pa denna
punkt.

En mingd fragor av direkt betydelse for etnologien berdras iven i
ovrigt. Av intresse ir salunda Karstens avstandstagande frian den sprak-
liga »paliontologien», som stker indoeuropeernas urhem med hjilp av som
surindoeuropeiska» konstaterade ord fér naturforhallanden ete. (sid. 35
t1.). Likasd betecknar han stkandet efter ett sidant urhem pa ett relativt
begriinsat omride som utgdende frin en felaktig fragestillning (sid. 46).
I stillet finner han den enda framkomliga viigen vara att steg for steg
soka sig till uthredningsomradet, som dd kommer att striicka sig Over stora
delar av mellersta Europa men ocksi av Asien.

Vid refererandet av Otto Schraders forskningar anmiirker Karsten
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pé att realia ej blivit tillrickligt beaktade och menar, »dass eine Unter-
suchung des Werdegangs der indogermanischen Kultur in erster Linie
auf den handgreiflichen Zeugnissen derselben aufgebaut werden muss, dass
also die Rolle der Linguistik hierbei die einer Hilfwissenschaft, wenn
auch einer sehr wertvollen, sein kann» (sid. 46). Detta ir utan tvivel
sant och riktigt, om man ocksid med grimelse maste erkinna, att meto-
der, som p& denna punkt na till resultat, innu endast i ringa grad kommit
till anviindning inom europeisk etnologi och — #nnu mindre arkeologi.
Man kan emellertid ha skil att antaga, att nir forhidllandena fa en annan
utveckling ocksi dessa vetenskaper skola kunna limna viktiga bidrag till
fragan om de allra dldsta kulturstromningarna i var virldsdel.

Till slut &r att nimna, att forfattaren med sitt arbete bidragit att
gora den pa svenska skrivna vetenskapliga litteraturen ytterligare bekant
for utlindsk forskning. Det omsorgsfulla relaterandet av idldre och yngre
forskares bidrag har inda icke forhindrat, att boken fatt en viss flykt
i stilen, som later de stora perspektiven framsta i all sin tjusning.

G B.

BtaromeAs. The Journal of the Folklore of Ireland Society. XEdited by
Séamas O’Duilearga M. A. Dublin. 8:o.

Ett ar 1927 i Dublin bildat sillskap for insamlande av irlindska
folkminnen borjade samma &r utgiva ovanstiende tidskrift, av vilken hit-
tills 3 hilften publicerats (2 hiften utkomma arligen). Sillskapets arki-
varie och redaktér ar den fran ett besok hir i Sverige i ir kinde forska-
ren O’Duilearga.

Tidskriften har forsetts med mottot: Colligite quae superaverunt frag-
menta, ne pereant (Joh. 6:12) och niir man liser utgivarens forord far
man klart for sig vad det innebir. I Irland finnes redan mycket av folk-
lig tradition tillvarataget, men samlingarna dro spridda hos privatperso-
ner o6ver hela on, delvis knappast ens kiinda till sin befintlighet. Mycket
har emellertid, sirskilt under Irlands svara kampar 1916—1921, gatt for-
lorat, och detta giller det nu att komplettera. Béade det ildre och det
nyinsamlade materialet vill séillskapet hopfora och ur sitt arkiv i tidskrif-
ten och i siirskilda monografier publicera valda partier. Publikationerna
bli flerspriakiga, i det att uppteckningar och uppsatser, nir de dro forfat-
tade pa gaeliska, i allmiinhet tryckas eller refereras pa engelska, franska
eller tyska. »The nonsensical rubbish which passes for Irish folklore
both in Ireland and outside, is not representative of the folklore of our
Irish people» (sid. 5). ;

Vad som utkommit innehialler uppteckningar och undersgkningar av
folklig diktning: sagor, signer, visor, gitor etc., men ocksa virdefulla noti-
ser om folklig tro och folkliga sedvinjor, sasom primitivt lyse, likedoms-
konst, seder knutna till &rshogtiderna ete. I atskilliga fall kan man hir
soka paralleller till svenska forhallanden. I hifte 2 har Reidar Th. Chri-
stiansen skrivit om »A Gaelic Fairtale in Norway», vilken saga han sam-
manstiller med de gamla intima forbindelserna mellan Irland och de nor-
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diska linderna. O’Duilearga har i samma hiifte relaterat ett antal irlind-
ska signer om nordbor, och det forefaller siikert, att det nodiga underla-
get for en viss kulturell sliktskap har forefunnits ocksd i 6vrigt. Kinne-
domen om irlindsk odling blir di av viirde iven for nordisk etnologi.

GB.

Bror HiLLereN: Frdn Delsbo. Anteckningar om formminnen, by och gdrd,
husgerad, malning och drakt. Stockholm 1928. 50 sid. 8:o.

Bror Hillgren utgav éren 1925—26 i tre delar ett arbete, betitlat »En
bok om Delsbo», som ocksd blev foremal for uppmirksamhet i denna tid-
skrift (anmilan av S. E. i Fataburen 1926, sid. 206). Redan har samme
forf. hunnit utge en ny bok, som i manga punkter kompletterar den ildre.
Siikerligen har han hiir funnit en limpligare form fér meddelande av iakt-
tagelser och upptickter. Det kan ej nekas, att den brist pa system och
disposition i framstillningen, som utgjorde ett fel hos En bok om Delsho,
hiir snarast bidrar att gora lisningen av de olika essayerna, om man féar
nyttja detta ord, nojsammare.

Till de viirdefullaste meddelandena hor uppgiften om »plogklubban» i
Stomne by. Klubban avbildas sid. 10, men man saknar om den annan
upplysning in bildunderskriften.

Vidare notiserna om herrstugumalare i socknen och om driktskicket.
Material av denna art fir det s sillsynt att finna tillvarataget utanfor de
stora forskningsinstitutionerna, att man endast vill onska forf. ett linge
fortsatt arbete i etnologiens tjinst.

I foérbigdende fér man i foreliggande bok en fullt typisk upplysning
om bondens viirdesiittning av den gamla folkkonsten i vara dagar: »Vackra
viiggmélningar frin 1700-talet, med figurer, har jag f6r Nordiska Mu-
seets rikning inkopt i denna by. I samma gard jag antriiffade malningar-
na fanns ett vackert mélat tak fran samma tid och av samma hand.
Detta sildes ej och jag gratulerade igaren som forstod, att det var nagot
att behélla och sjilv njuta av. Men da jag sommaren dirpa kom till
samma gard och bad att dter fa titta pd det granna taket, si forklarades,
att det var Oversatt med takpapp och vitmalat.»

G.B.

Boxpeson, BoNpe: Onsjé hirads milstolpar och andra stenméirken. Eslov
1928. 22 sid. 8:o.

Ett synnerligen gott uppslag till den etnologiska forskningens friim-
jande har viigstyrelsen i Onsjo hiirads viighallningsdistrikt givit och full-
f6ljt med foreliggande arbete. Styrelsen beslot nimligen ar 1925 att gora
en undersokning angéende befintligheten av ildre milstolpar inom hiradet
och har nu till tvihundradrsminnet av den ildsta bevarade milstolpen i
Malméhus lin utgivit en redogorelse av vad diirvid framkommit.

Samtliga viigar inom distriktet genomgis i tur och ordning och pé en
Karta ha dessa och viigmiirkena inlagts. Atskilliga stenar ha blivit flyttade
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fran sina ursprungliga platser men vid efterforskningar &terfunnits. Alla
vigmiarkena dro av sten, men av viaxlande typer. Etnologiskt sett hora de
till de yngsta, i allminhet genom landshovdingarnas forsorg uppsatta. Om
uppslaget fullféljdes ocksa i andra delar av vart land skulle sikerligen
ett mycket viardefullt material bliva samlat, som bl. a. kunde skiinka ljus
over fragan om sadana viigmirkens ildsta historia.

@B

T4l anmdlan insinda skrifter:

Fran Kungl. Vitt. Hist. o. Ant. Akademien: Fornvinnen 1928: 3—5.
— Fran utg.: Tidskrift for konstvetenskap, drg. 12: 4; Notiser fran Arbe-
tarnas Kulturhistoriska sillskap 1928:1—2. — Fran forff.: Olofsson,
Klas, Folkliv och folkminne i As, Vedens och Gisene hirader i Vistergot-
land. I. Boras 1928; Petersson. A. G., Slikten Smedberg fran Karlskoga
bergslag. Kristinehamn 1928.




Gavor till Nordiska Museet frin landsorten insindas under
adress Nordiska Museet, Stockholm. I Stockholm kunna de in-
limnas antingen i museet eller & Skansen, Djurgdrden. Vid varje

foremal bora fyndort och givarens namn, titel och adress samt i
dvrigt varje upplysning, som kan limnas om foremdlets historia
eller anvindning, sd fullstindigt och tydligt som m&jligt angivas.

Fotografier av kulturhistoriskt, etnografiskt och arkeologiskt
intresse (byggnader och byggnadsdetaljer, husgerdd, drikter, ut-
ovandet av lantliga sysslor och hemslsjd, idrotter och lekar, forn-
trofosremadl o. s. v.) mottagas med tacksamhet av Nordiska Museet.

Uppteckningar om levnadssitt, sysslor och bruk i dldre tider
samt om folkseder, lekar, forntro och vidskepelser, signer o. s. v.
dro likaledes sdrdeles vilkomna bidrag till museets arkiv for
svensk folkki#nnedom.

Forfattare och forliggare, som tnska bocker och uppsatser
anmilda eller omnimnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska Museet, Stockholm 14. Manuskript, med-
delanden och uppgifter insiindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften &rligen och atfoljes dess-
utom av en redogorelse for museets och en redogorelse for Kungl.
Livrustkammarens forvaltning.

Tidskriften kostar i bokhandeln och p& posten 10 kr. for &r-
gdng. Till de ledamster i Samfundet for Nordiska Museets
frimjande, som &iro bosatta utom Stockholm, utdelas tidskriften

gratis. I huvudstaden boende ledamster kunna erhdlla
tidskriften till halva bokl&dspriset vid rekvisition

genom museets expedition 8 Skansen.
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